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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTo ro n3bpasTe 0BOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoan Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e m3paboTeH Co BUCOK KBANUTET 1
cropef HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtcreo u
gpyrata obesbeneHa AoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmaLmmn 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysaka gafeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoXene Aa HacTaHat. YyBajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba. [Jokonky ro npegagete
NpOM3BOAOT Ha HEKOj Apyr, BKIy4eTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BofoT:

MpouuTajte ro ynatcTeoTO 3a ynotpe6a.

FisE
- E N EHG ? % WHdopmaumnTe 3a MogenoT ce Yysaat Bo 6asata Ha nogaToum u oo
O] v

HMB MOXeTe [la CTUrHeTe ako oauTe Ha crneaHaBa Beb-nokaumja u aa

o~ !
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (%) | © nobaparte Mp.eHTMdoMKaTQpOT Ha BawWMoT Moaen (*) koj ce Haora
Ha HanenHuuaTta 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 YnatcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

1.1 OTcTpaHyBam-e Ha MmaTepujanu 3aTo0a, pasnuyH1Te AenoBu oa

3a naKyBame ambanaxarta Mopa Aa ce oTcTpaHaT
OIroBOPHO M BO LIEJT0OCHa COornacHoOCT Co
nponnucuTe Ha NokarHuTe Brnactu Kou ro
perynmpaat OTCTpaHyBawhe€TO Ha OTnaaoT.

MaTepwujanoT 3a nakyBare Moxe fa ce
peumnknmpa n e 03Ha4yeH co cMMBonoT 3a

peumnKnupare @
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2 BawwoTt dopmxugep
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* PadhToBM Ha BpaTaTa Ha ogaenot 2 Cap 3ajajua
3a 3aMp3HyBake
* MNonuun Ha BpaTaTa Ha 0AdernoT 3a 4 *Tlonvum Ha manarta BpaTa Ha
nagewe oanenoT 3a nagewe
*PadT 3a wWuwmka 6 [MpucnocobnuBmM Horasnku
[nacTtuyHa kopna, cenapaTop U 8 Kopna 3a mneyHn npomnssoau (3a

eTuneHcku ountep
dunTep

BeHTunatop

CTtakneHa nonuvua Ha KOMOpaTa 3a
3aMp3HyBaHk-€

Oppen 3a nagewe

*Mo n36op: Lindppute BO oBa ynaTcTeo 3a
ynoTpeba ce LwemaTcku U MOXe Aa He
ofroeapaart LeflIoCHO Ha Npou3BoAoT. AKO

3 WHcTtanupawe

10

12
14

yyBa-€ Ha nagHo)

* CTakrneHn nonuuu Ha BpaTtaTa Ha
O[enoT 3a Nagere

*Nepomat/ kyTuja 3a YyBake nes
Oppnen 3a 3aMp3HyBake

BalumoT Moaen He i coapXu cute Aenosu
LLTO ce CroMHaTu, HgopmMaLumTe ce
ofdHecyBaaT Ha ApYrv MOAENM.

MpBo npouunTajte rv ,be3begHocHuTe
NHCTPYKLMN®!
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3.1 lMpaBunHo mecTo 3a
MHCTanupamwe

KoHTakTunpajTe ro oBnacTeHMoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha Nnpou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBMTE MOPM3BOAOT 3@ MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHpopmaLunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anuv enekTpu4HNOT 1 BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako LWTo Tpeba. [lokorky He ce, NoBUKajTe
ernekTpuyap 1 BogoBoALMja 3a Aa mm
ypeaute KOMyHanHuTe ycryru no nortpeba.
» [NocTaBeTe ro hpwxnaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema Bubpaumu

* [loctaBeTe ro hpmxmMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm oA
rpejad, LUNOpPeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMWHA 1 Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM O €NEKTPUYHU PEePHU.

» Kora nocrtaByBaTe fBa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHue nomMery ABeTe equHULN.

* YyBajTe ro npom3BogoT nopaneky og
OMpEeKTHa CoOHYeBa CBETNMHA U Ha CyBO
MecTO.

» 3a ga dyHKUMOoHNpa edrkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba coofBeTHa
uMpKynauuja Ha Bo3gyx. Ako ro ctasute
npou3BoAoT BO becefka, He 3abopaBajTe
[a ocTaBuTe pacTojaHune of HajMarky 5
cm nomery Npov3Bo40T U TaBaHoT,
3aHWOT SMA N CTPAHUYHNUTE SUOOBW.

* [MpoBepeTe ganu 3awwTUTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTtojaHve o SMaoT € Ha CBOeTO MecTo
(aKko e poctaBeHa co NMPOM3BOAOT).

* AKo Hema TaKkBa KOMMOHEHTa Unu ako ce
n3rybuna vnu nagHana, noctaBeTe ro
pwKMOEpoT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
UMa pactojaHue of Hajmarnky 5
CaHTUMEeTpU Mery pwKuaepoT U suaoT
Ha cobata. 3a ga moxe dpwxmnaepoT aa
paboTu ehmkacHo, MHOry € BaXKHO 3af
Hero Aa uma npaseH npocTop.

3.2 EneKkTpuM4HO NoBp3yBak-€

OLWTEeTEHNOT eneKkTpuyeH kaben
MOpa [a ro 3aMeHu OBIacTeEHNOT
cepBuC.

Kora nocraByBaTe ABa nagunHuum

@ BO cocefHa nonoxba, octaBeTe
Hajmanky 4 cMm pacTojaHue nomery
ABEeTe eAVHULN.

OTBOPA|Te ro KanakoT Ha
KOHTponHaTa Tabna Ha
npouseofoT. ima pusuk oa cTpyeH

f Mpen TpaHcnopT unu ynotpeba, He

yaap vnu noxap!

He kopucTeTe NpoAomKUTENHM
Kabnu Unn 4BOjHU LUTEKePU Npu
noBp3yBaH-eTO BO CTpyja.

* Hawarta doupma He npesema
OrOBOPHOCT 3a OLUTeTyBakaTa LUTO Ke
HacTaHaT ako NPOM3BOAOT Ce KOpUCTU
6e3 3a3emjyBane 1 6e3 na buae
noBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HaLUMOHanHuTe
perynaTuBu.

* [NpuKNy4oKOT Ha eNnekTPUYHNOT Kaben
Mopa aa buae necHo JocTaneH no
MHCTanMpaheTo.

* He kopucteTe MynTu-npuknyyHmua co
unun 6e3 npoforkeH kaben nomery
SUOHMOT LUTEKEp W NagumnHmKoT.

3.3 UHcTanupare Ha nnacTUYHUTEe
[enoBum

CTtaBeTe v nnacTu4HnTe OeroBu
NPUIOXEHN CO OBOj NPOM3BOA 3a Aa
06e3beanTe 4OBOMHO NPOCTOP 3a
LUMpKynauuvja Ha Bo3ayx Mery dopmxunaepoT
W SUAOT.

1. 3apgarv crtaBuTe KNUMHOBUTE,
nsBageTe rv wpadosuTe Ha
dpwxnaepoT n ynotpebete rm
LWwpadoBUTE LUTO CE NPUIOXKEHN CO
KITMHOBUTE.

2. TlpukayeTe 2 NnacTUYHU OENOBK HA
MOKIOMNELIOT Ha BEHTMMaLumjaTa, Kako
LUTO e MpUKaXkaHo Ha crvkaTa.
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3.4 MpucnocobyBake Ha Horankurte

AKkO OpKMOEPOT HE € NOCTaBEeH pPamHo,
n3pamHeTe v NnpegHnTe npmucnocobnmen
HOrarnku, BpTejkn rm 4ecHO 1 neso.

4 lMoprortoBka

| i

N W

3.5 MpeaynpenyBate 3a Bpena
NoBpLUMHA

CTpaHn4YHUTE SUAOBU Ha NMPOU3BOLOT
MMaaT LeBKU 3a pasnagyBare LWTo ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafekse.
TeyHoCcTa Co BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HM3 OBWE MOBPLUMHU 1 A Npean3Buka
)KELUKN MNOBPLUMHM Ha CTPaHUYHUTE SULOBM.
OBa e HopmarnHo 1 Hema noTtpeba of
cepsucC.

MpBo npounTtajte rm ,besbegHocHuTe
NHCTPYKLMN®!

4.1 LlUTo ma HanpaBuTe 3a 3awiTeaa
Ha eHepruja

» OBoj anapart 3a nageHe He € HaMmeHeT
[a Ce KOPUCTM Kako BrpageH anapar.

» Kora ja ctaBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[AOBOJIHO MPOCTOP BO chpuKMAepoT 3a Aa
O0BO3MOXMWTE LOBONHA LUpKynaumja Ha
BO34YyXOT 3a Nnajeke.

* buaejkn ToNNMOT 1 BNaxkeH BO34yX HEMa
OVPEKTHO [a HaBrese BO hpwkmaepoT
ako He M oTBopaTe BpaTuTe, TOj ke
paboTu ecpmkacHo 0be3benyBajkum
MaKkCMMarHu yCrioBM 3a 3alTuTa Ha
XpaHata. Bo oageHn ycnosu, pyHKUmMmnTE
1 COCTaBHUTE [EN0BU KaKo LUTO ce
KOMMNPECOpPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
OLMpP3HYBaH-€TO, OCBETIYBaHETO,
AVCNNejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpowaT MUHUMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonvum Tpeba ga ce
HamMecTaT Ha TakoB HauuH LLUTO KU3neauTe
3a BO3lyX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
©nokupaHu, a noxenHo e ga 6ugat nopg,

cTakneHata nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacnopeau BO34yxoT M Ke ce 3awiteau
eHepruja.

» CunnHo ce npenopayyBa KOPUCTEHE Ha
duokaTta nogony npv cknaampame.

+ 3a onTumanHu nepdopmMmaHcu, 24 yaca
npen ga ce cTaBu CBexXa xpaHa BO
3aMp3HYBa40T MOXeE Aa Ce KOPUCTU
6p30TO 3aMp3HyBak-€ (aKo € J0oCTarnHo).

» Bo nosekeTo cnyyau, 24 yaca ce
[OBOMHK 3a hyHKUmMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBahe OTKAKO CBeXaTa XxpaHa Ke
ce CTaBu BO 3aMp3HyBayoT. 1o Hekoe
Bpeme dyHKLmjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak€ aBTOMAaTCKM Ke ce
JeakTuBupa.

+ Kora 3amp3HyBaTe Mana konuyuHa
XpaHa, dyHKumjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak-€ MOXe [a ce JeaKkTuBmpa
no oapeneHo Bpeme 3a fa ce 0b6e3beam
3awTeqa Ha eHepruja.

» XpaHaTa fa ce yyBa co oMOKUTE BO
o44enoT 3a nagewe 3a aa ce 0besbean
3aluTeqa Ha eHeprvja u aa ce 3alTuTu
XpaHaTa Bo nogobpu ycrnosw.
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4.2 MpBa ynoTtpeba .

lMpen Aa ro KopucTuTe BaLWMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebH1Te NOAroTOBKM BO COMMAacHOCT CO
ynartcTeBaTa Bo nornasjaTa ,besbegHocHu
UHCTPYKUMKN® n MHCTanaumja“.
 [NoyekajTe Hajmanky 2 yaca npeg ga ro
KopucTuTe pwxnaepoT 3a aa ce

Kaj Hekon mozenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKU Ce UCKMyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.
[MoBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOPU UMK ke ce NPUTUCHE Koe
ourno konve.

06e36ean LenocHa enKacHOCT Ha 4.3 Knumarcka knaca v aedmH1LMUmN
naferero. :

« UyBajTe ro NpoussoaoT Aa pabotu 6es MorneaxeTe ja knumaTckata knaca Ha
[ia cTaBaTe xpaHa BHaTpe 6 Yaca u nroyYkaTa co pejTvHr Ha BawuoT ypes.
BpaTaTa Ha nponasogoT Tpeba aa ce EnHa on cneanute nHdpopmaumn e
yyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpeHa. npumeHnnBa sa BawwwoT ypep cnopea

+ lMopagwn TemnepaTypHUTE NPOMEHM LITO KnnuMarckara Knaca.

HacTaHyBaaT nopaju OTBOPaH-EeTO U
3aTBOpaETO Ha BpaTaTa, Moxe Aa ce
HacobepaT Kankv of KOHAeH3auuja Ha
nonnuuTe Ha BpaTtaTta U BHaTpe BO
PpWKNOEPOT, KAaKo U BP3 CTaKMNeHNTe
cafjoBM LUTO ce BO hpuKMaAEepoT.

+ Ke ce cnywa 3Byk kora paboTu
KoMnpecopoT. HopmarnHo e nponssogoT
[a npaBu Gy4yaBa oypv U ako
KOMNpecopoT He paboTwu, buaejkun
TeYyHoCTa M racoT Moxe Aa bupaTt
KOMMpecmpaHu BO CUCTEMOT 3a NafeHse.

* HopmanHo e npegHuTe paboBu Ha
GpwxkmnaepoT aa buaar xewwkn. OBre
MOBOPLLUMHK Ce 3arpeBaaT 3a Aa ce
crpeyn KOHOEH3npaH-e.
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SN: [JonropoyHa ymepeHa knvmMa: OBoj
ypea 3a nafewe e HanpaBeH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha okonuHara
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHa knuma: OBoj ypeq 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

ST: Cy6Tponcka knuma: OBoj ypen 3a
nagene e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n
38°C.

T: Tponcka knuma: OBOj ypeqa 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.



5 KoHTponHa Tabna Ha npousBoaoT
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1 MHgukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka 2 WnpukaTtop 3a 3awTefa Ha eHepruja
(McKknyYeH ekpaH)

3 *Konue 3a 6exunyHocT 4 Konye 3a noctaByBak€e Ha
TemnepartypaTta BO O4J€eroT 3a
3aMp3HyBaHke

5 Konye 3a nocrtaByBawe Ha 6 *Konue 3a cnyxbata 3a nogapLuka

TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a
napewe
7 Konye 3a MogynoT npoTuB Mupur3om 8 *Konue 3a 6p30 3amp3HyBare/Konye

3a noctaByBahe Ha pyHKLMjaTa 3a
CBETIO 3a payka

9 *Konye 3a dyHkumjaTa 3a 10 *Konue 3a npedpnane Ha pexvMm
UCKNy4vyBake Ha oaaernoT 3a
nagewe (Ha oamop)
11 Konue 3a peceTupane Ha
nocrtaBkuTe 3a bexnyHaTta BpcCkKa

lMpBO NpoumnTajTe ro genor ,YnaTcrea 3a Ayavo v BusyenHute yHKLUM Ha Tabnara
06e3benHocT"! CO MHOUKaTopwu ke nomaraat BO
KOPUCTEHETO Ha PPWKNOEPOT.
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*N36opeH: MpukaxaHnte yHKLMKN ce
ONUMOHAmNHU, MOXe ia UMa pasnuki BO
dopmaTa 1 rnokaumjata BO yHKLMUTE LUTO
Ce HaoraaT Ha uHaukatopckarta Tabna Ha
Bawwot anapar.

1.MHpgukaTop 3a cratyc Ha .qetbem@
OBOj MHOMKATOP Ce aKTUBMpa Kora
pKMOEPOT HE MOXeE Aa NOCTUTHE
COOABETHO Naziete 1nu Bo Criyyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsoporT. ,E* ce
npvKaxyBa Ha MHAMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha o4aenoT 3a
3aMp3HyBah-e, a cnvkute kako 1,2,3 ... ce
npuKaxkyBaaT Ha MHOMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OAAEeNoT 3a nageke.
Osue 6pojkn 06e3benyBaaT MHopmaLn
[0 OBMAcTEHNOT CEPBUC 3a rpeLukaTa LTo
ce cny4una.

Moxke fa ce npukaxke U3BNYHKK OAPESEHO
BpeMe Kora ke BHeceTe Tonma xpaHa Bo
OL4ENOT 3a 3aMp3HyBake UMK ja ApXuTe
BpaTaTa OTBOPEHa NOAONT BPEMEHCKM
nepuof. OBa He e rpetuka, oa
npeaynpenyBame ke ce OTCTpaHu Kora
XpaHaTa ke ce onaau Unm co nNpuTuckare
Ha Koe buno konye.

2. MlHgukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja

(uckny4yeH ekpaH) |

®yHKUMjaTa 3a 3awTena Ha eHepruja
aBTOMAaTCKM Ce OBO3MOXYBa, a CuMbonoT
3a 3aliTeqa Ha eHepruja ce ocBeTryBa
Kora BpaTaTta Ha Npoun3BOAOT He €
OTBOPEHA WUIn 3aTBOPEHa OApeaeH
BpeMeHcku nepuog. Kora dyHkumjaTa 3a
3aluTesia Ha eHeprvja e akTMBHa, cuUTe
cMMBOnKM Ha eKpaHoT ke ce uckry.ar,
OoCcBeH cuMB0OMOT 3a 3allTefa Ha eHepruja.
Kora dyHKkUpmjaTa 3a 3awiTea Ha eHepruja
€ aKTMBHa, [OKONKY NPUTUCHETE HeKoe
Kon4ye unu ja oTBopuTE BpataTa,
dyHKUMjaTa 3a 3alTeaa Ha eHepruja ke ce
JeakTmBumpa, a cuMObonuTe Ha ekpaHoT ke
ce BparaT Bo HopmMara. PyHkumjaTa 3a
3aliTeqa Ha eHepruvja e abpuyku
aKkTMBMpaHa (PyHKLMja 1 HEe MOXe [a ce
oTKaxe.

—

3. *Konye 3a 6exunyHoct 7

Kora kon4yeTo e nputucHaTo nogonr
nepuog (3 cekyHau), cumbornoT 3a
Ge3knyHa BpcKka Ha ekpaHOT Tpernka
noneka (co uHtepsanu og 0,5 cekyHan). Ha
OBOj Ha4YuH, JOMaLLHaTa Mpexa e
WHMLMjanuanpaHa Ha npov3BoaorT.

Mo nocturHyBare Ha 6e3xunyHa Bpcka co
Npou3BoAO0T, CMMOONOT 3a 6e3xnyHa Bpcka
nocTojaHO CBETW.

Kora ke ce BocnocTtaBu npBuyHaTa Bpcka,
MOXe [a ja akTMBMpaTe/geaktmBmpare
BpCKaTa Co KpaTKO MpUTMUCKake Ha oBa
kon4ye. CumbonoT 3a 6e3xunyHa Bpcka 6p3o
Tpenka (Bo nHTepsanu of 0,2 cekyHau)
[JO[eKa He ce BocrnocTasu BpckaTa. Kora
BpCKaTa e akTuBHa, CMMBOMOT 3a
6e3xnyHa Mpexa nocTojaHo Ke CBeTU.
[okonky BpckaTa He Moxe Aa ce
BOCMOCTaBM NOAONT Nepuos, NPoBepeTe
MocTaBKkuTE 3a NOBP3yBak-€ 1 NOBUKAjTE ce
Ha genot ,PelwaBakwe npobnemn” gageH
BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

HomeWhiz annukauunjata ce kopuctm 3a
6exun4Ho noBp3yBane. YekopuTe 3a
MHCTanauuja ce onNuLIaHn Ha annvkauujata
3a BpeMe Ha uHcTanauujaTta.

Moxe fa npuctanute go annvkauuvjaTta co
ynTarwe Ha QR-koJoT gocTaneH Ha
eTnketata HomeWhiz Ha npou3BogoT.
Annvkauujata ce Hyam npeky App Store 3a
ypeaun co I0S u npeky Play Store 3a ypean
co Android.

3a nogeTanHu nHcpopmauun, noceTeTe ja
appecaTa https://www.homewhiz.com/.

4. Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepaTtypara BO oaAernoT 3a

3amMp3HyBawe CEI

[MocTaByBaneTO Ha TemnepartypaTta e
HanpaBeHO 3a OAJeroT 3a 3aMpP3HyBaH-€.
Co npuTnckake Ha oBa Komnye,
Temnepartyparta Ha KoMopaTa 3a
3aMp3HyBake MOXe Aa ce noctasu Ha -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24 cTeneHu
LiensnycoBu.
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5. Konye 3a nocTtaByBaH-€ Ha
Temnepartypara Bo ogAaenoT 3a nagewe

.C|;|

[o3BonyBa noctaByBake Ha TeMnepartypa
3a ogaenoT 3a nagewe. Kora ke ce
npuTHUCHE OBa Kon4ye, TemnepaTtypaTa Ha
OA0enoT 3a nagene ke ce nocTtasu Ha
BpeaHocTtn og 8,7,6,5,4,3,2 n 1
Llenanycosu

6. *Konue 3a cnyx6aTta 3a noagpLuka Qs"
[pxeTe ro nputncHaTo oea Konye 3
CeKyHOM 3a [a ce akTuBupa/geaktmsmpa
ycnyraTa 3a noggpluka. [Noseke
nHdopmMaumm 3a cnyxbaTta 3a nogapLuka
ke HajoeTe Bo genot ,Cnyxba 3a
noaapLuka‘“.

7. Konye 3a moaynoT npoTus Mnpusou

oM

[pxeTe ro nputncHato oea konye 3
CeKyHM 3a [a ce akTuBupa/geakTmsmpa
dyHKUMjaTa 3a geogopuanpamne. Kora
KapakTtepucTukaTta npoTns Mmpusbu e
akTtmBHa, JIE[-anopgarta Ha cooABETHOTO
kon4ye e ocseTrneHa. Kora
KapakTepucTukaTa e akTMBHa, MOAyoT
NpoTUB MMpU36HK ke paboTn NOBPEMEHO.

8. Konye 3a 6p30 3aMp3HyBarbe;’Iif'9
Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3amp3HyBamne, JIE[l-0T Ha kon4eTo ce
ocBeTnyBa 1 yHKumMjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBake ce aKTMBMpa.
TemnepaTypaTa Ha O4AenoT 3a
3aMp3HyBah€e € nocraBeHa Ha -27
LlenanycoBu. [1OBTOpPHO NpUTUCHETE 1O
KOn4yeTo 3a Aa ja oTKaxeTe pyHKuujaTa.
dyHkuMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBaHe
aBTOMaTCKu ke ce oTkaxe. 3a Aa
3amMp3HeTe NOronemMo KONM4YecTBO CBexXa
XpaHa, NpuUTHUCHeTE ro Kon4yeTo 3a 6p3o
3amp3HyBakbe npej Aa ja cTaBuTe xpaHarta
BO OJJErOT 3a CMp3HyBake.

*Konue 3a nogecyBakbe Ha pyHKUMjaTa
3a CBeTIIO Ha paykara

dyHKUWjaTa 3a CBETIIO Ha paykaTa Moxe
Ja ce npedprna Mely OTBOPeH 1 3aTBOPEH
PEXUM CO NMpUTUCKakbE Ha Kon4yeTo 3a 6p30
3aMp3HyBatse 3 cekyHau, Bo satBopeH

pexuM, CBETMOTO Ha paykaTa ce BKiy4yBa
camo Kora BpartaTta Ha anapaToT ke ce
OTBOPW 1 Ce UCKIyYyBa MO HEeKoe Bpeme
OTKako BpaTtaTa Ke ce 3aTBopw. Bo oTBOpEH
pexum, CBETNOTO Ha padkaTta ce BKIyyyBa
KOra Bpartara Ha anapaTtoT ke ce OTBopH,
CBETINOTO Ha paykaTa oCcTaHyBa NpuUryLLueHo
Hekoe Bpeme OTKaKo BpaTara Ke ce
3aTBOpU. PyHKLMjaTa 3a CBETIO Ha
paykaTta pabpuykM e noctTaBeHa Ha
3aTBOPEH PEXUM.

9.*Konue 3a chyHKUmjaTa 3a
MCKNy4YyBak€e Ha oA[enoT 3a nagewe

(Ha 0,qMOp)>|<:_|3"

[MpuTtucHeTe ro kon4eTo 3 cekyHAM 3a Aa ja
akTusupate dyHkumjata Ha ogmop.
PexxnmoTt Ha ogmop e aktuBupaH, a
cumbornoT 3a oagmop e

e ocBeTneH. Ha nHaukaToporT 3a
TemnepaTtypa Ha O4[ernoT 3a nagewe ke ce
npukaxe ,- -“ 1 ogaenoT 3a fnagewe Hema
aKkTMBHO Aa nagu. [okosky ja akTusupaTte
oBaa (yHkumja, He Tpeba fa vyBaTe xpaHa
BO OLAENOT 3a nagewe. [pyrute oagenu n
noHaTamy Ke nagart crnopes npeTxoaHo
nocTtaBeHnUTe TemnepaTypu. 3a Aa ja
NMOHULITWTE OBaa (pyHKLMja, MOBTOPHO
APXEeTe ro Kon4yeTo NPUTUCHATO 3 CEKYHAN.

10. *Konue 3a npedpnawe Ha pexumu
¥

uE|3"

KonyeTo 3a npedpnane Ha pexvmm ce
npuTncka 3 cekyHau, ogaenor 3a
3aMp3HyBame ce npedpna mery pexvMmmte
3a NagunHuK, UCKIyYeHo 1 3aMp3HyBaY, BO
Toj pegocned. Ako paboTu kako opaen 3a
nagete, TemnepaTtyparta Ha o4aenoT ke
6uae nocraBeHa Ha 4 Llensuycosu. Bo
pexumoT OFF (1cknyyeHo), nHaukaTopoT
Ha TemnepartypaTa Ha O44enoT ke
nokaxysa “- -”.

11. Konue 3a peceTupame Ha

nocraBkuTe 3a GexuyHara chxaﬁi_‘flﬁ
=

3a fa rv pecetuparte nocTaBkuTe 3a
6Ge3KMYHOTO NOBP3yBaH-e, MPUTUCHETE TH
KoMuuHaTa 3a GP30 3aMp3HyBaH-e U
6e3KMYHO NOBP3yBaH-e NCTOBPEMEHO 3

CeKyHau. Cute npeTxoaHO CHUMEHM
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KOPWUCHWYKM MHOPMaLmn ce oTCTpaHyBaaT
Ha Npou3BOJ kaJe LUTO NOCTaBKUTE 3a
6e3XMYHO NOBpP3yBake Ce peceTupaHu/
BpaTeHu Ha pabpuykute nocTaBku.

6 Kopuctewe Ha npousBogoT

NMPEOYNPEAYBAHE

TemnepaTtyparta moxe ga ce

@ noctaBu mefy 1-8°C 3a oanenot
3a nagewe, a mery -24 n -15°C 3a
opaernoT 3a 3aMp3HyBakbse.
Mpucnoco6nueurte
TemMnepaTypHu BPeAHOCTU MOXe
[a ce pasnukKyBaarT nop ycnos
Aa ce BO OBue oncesu crnopea
cneuundmkaummTe Ha
npousBoforT.

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE

NHCTPYKLMKN®!

* [1pon3BoOAOT ke ce KOpUCTM camo 3a
cknagvpane xpaHa.

* Wckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe AoMa (np, Ha roauLleH oaMop) 1
Hema Aa ro KopuctuTe negomaroT unm
AMCNEH3epOoT 3a Boga NOAONT BPEMEHCKHM
nepvon. Bo cnpotuBHO, MoXe Aa ce
nojasu NpoTekyBake Ha BofaTa.

UcknyyyBare Ha Npou3BoAOT oA CTpyja

» OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a ga crnpeuunTe
MUpu3ou,

» [NoyekajTe Mpa3oT fga ce cTonu,
ncyncTeTe ja BHaTpELLHOCTa U OcTaBeTe
[a ce ucyln, ocTaBeTe v BpaTuTe
OTBOPEHM 3a Aa u3berHeTe OLITETYBaHE
Ha nnacTukaTta Ha BHaTpelluHaTa cTpaHa.

6.1 3ameHyBame€ Ha cujanuykara 3a
ocBeTnyBake

[MoBukajTe ro oBNacTeHMOT CEPBUIC Kora Ke
ce 3ameHu cvjanuuata/lIEQ-gruopata wrto
Ce KOpWCTU 3a 0CBETIyBaHEe BO
bpmKMaepoT.

CvjanuykaTta/vTte WTO ce KopucTaT BO OBOj
ypen He MOoXe [a ce KopuctaT 3a JOMaLUHO
ocBeTnyBake. HameHaTa Ha oBaa
cujanuyka e Aa My OBO3MOXM Ha
KOPWCHMKOT [a ja CTaBu XpaHaTa BO
dpwxkmaepoT/3amp3HyBadoT 6e3begHo n
yao6Ho.

6.2 Cknagupate xpaHa BO ogaenotT
3a 3aMp3HyBaHk€e U oAAernoT 3a
napgewe

Cknagupare xpaHa Bo oaaenorT 3a

3amMp3HyBawe

* MoxeTe fa ja akTuBmpate yHkumjaTa 3a

6p30 3amp3HyBane 4-6 yaca npeg

dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
13BpLUMTE NOOP30 Nagekse.

TonnuTe obpoum cTaBeTe M Ha cCobHa

Temnepartypa npef Aa rv ctaBute Bo

O44EenNoT 3a 3aMp3HyBake.

» XpaHaTta wro Tpeba fa ce 3amp3He
Mopa [a ce NoAenu Ha NopLmun Cropes,
KONMMYeCTBOTO LUTO ke Ce KOH3ymupa, a
noToa fia ce 3amp3He BO NoCcebHn
nakyBarba.

» Ce npenopadyBa xpaHaTa ga buge
crakyBaHa npej Aa ja ctaBuTe BO
3aMp3HyBa4oT.

» 3a fa cnpeynTe UCTekyBake Ha BpEMETO
Ha cknagupare, HanuweTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBak-€, BPEMETO Y UMETO Ha
Npou3BOAOT Ha NakyBakeTO criopes
BPEMETO Ha CKNaampane Ha pasnmyHmn
BUAOBM XpaHa.

» Bbp30o KOHCyMupajTe ja XxpaHaTa WTo CcTe
ja ogmpsHane. Ogmp3HaTarta xpaHa He
MOXXE NMOBTOPHO Aa Ce 3aMp3HE JOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3beaHo aa ce
KOHCYMMpa NOBTOPHO 3aMp3HaTaTta
cBexa xpaHa 6e3 fa ce 3roTBu OTKako Ke
ce ogMp3He.
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« [lofeka 3aMp3HyBaTe CBexa XpaHa, He ja [ia ce 0AMp3He 1 MOBTOPHO fa ce m

[l0BeflyBajTe BO KOHTaKT CO BeKe 3amp3He. TemnepaTypaTa Brvjae Bp3

3amp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTusHo, KBanuTeTOT Ha XpaHaTta.

3amMp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He. * He ro HagMmuHyBajTe BpemMeTo Ha
Cknaaupate Ha XxpaHa WTo ce npoaasa CKnaampar-e npenopadaHo of
3ampaHaTa npou3BoAMTENOT Ha XpaHaTta. V3BageTe

XpaHa camo OHOJIKY KOJKy WwTo Bu Tpeba
o[, 3aMp3HyBayoT.

» OcBeH BO cny4au Kora ce focTanHu
€KCTPeMHM cocTojbu BO OKonmnHaTa, ako
BawwoT npoussog (Ha Tabenata co
npenopavaHu BpeaHOCTY 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBeeHUTe NocTaBeHW BPpeaHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NoAoNro BpemMe v BO o44enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

* AKO ofienoT 3a CBexa xpaHa e
NoCTaBeH Ha MOoHKCKa Temneparypa,
CBEXOTO OBOLLjE N 3eNEHYYK MOXe
OenyMHO Aa ce 3amMp3Har.

TabGena co npenopavyaHu BpeaHOCTU 3a NOCTaByBake

» Cekorawl criegeTe rv ynatcreaTa Ha
NpoV3BOAMTENOT BO OAHOC Ha BPEMETO
konky Tpeba aga ja yyBate xpaHata. He
HagMWHYBajTe ro BPEMETO HaBedeHO BO
oBue ynatcTsa!

+ 3a ga ro 3awTuTUTe KBanNUTETOT Ha
XpaHaTta, 04pXXyBajTe ro BpeMeHCKNOT
WHTepBasn nomery KynyBaeTo U
CKInagmpaneTo LUTO € MOXHO NMOKPaToK.

» KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa Koja ce 4yBa
Ha -18 °C unu noHuckx TemnepaTypu.

* N3bernysajTe Aa KynysaTe xpaHa 4nm
nakyBara ce NMOoKpUeHu co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka NPOU3BOAOT MOXe AeflyMHO

MocTaBka 3a MocTaBka 3a 3abeneLukn
oaaenort 3a oaaenort 3a
3aMp3HyBaHe napgete
18°C 4°C OBa e cTaHaapaHaTa, npenopayaHa noctaeka. OBaa nocTaeka ce
npenopavyBa ako TemnepaTypaTta Ha okonuHata e nog 30°C.
OBve nocTaBku ce npenopavysaaT 3a amMbueHTanHy TemnepaTypu Ha
-20,-22 unn -24 °C  |4°C ; penopaty paTypu Han
30°C.
KopucTteTe ro kora cakaTe Ja ja 3amMp3HeTe xpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bp3o 3amp3HyBatbe (4°C Bpeme. Kora ke 3aBpLuM NpoOLLeCOT, MOCTaBKUTE Ha NMPOM3BOAOT Ke ce

BpaTtaT Ha npeTxoAHara nosuuuja.

KOpVICTETe ro oBMe NOCTaBKM ako MUCNNTE AeKa oaaernoT 3a nageHwe He

-18°C urm 2°C € [0BOJTHO CTyAeH nopagun ambueHTanHarta TeMnepartypa unm 4ecTtoTo

noctyAexo OTBOpaw€ Ha BpataTa.

Bp3o 3amp3HyBame Ha -18°C unu noHncku TemnepaTypm Ha

1. AxTuBMpajTe ja byHKUMjaTa 3a Bp30 25°C cobHa TemnepaTypa 3a 24 yaca 3a
3amMp3HyBar-e 24 yaca npeq aa ja cekon 100 nuTpm BoNyMeH Ha o4aernoT 3a
CTaBuUTE cBeXarta XpaHa. 3amMp3HyBaH-€.

2. Tlocne 24 yaca of NpPUTUCKaHETO Ha XpaHaTa MOXe Aa ce 4yBa noaonru
KOn4yeTo, CTaBeTe ja XpaHaTa LTo nepuoamn camo Ha unu noj Temneparypa
cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Ha npearta on -18°C.
nonuvua co norofiem kanauuTeT Ha Moxe fa ja YyBaTe xpaHaTta cBexa co
3aMp3HyBak-E. Meceum (BO 3aMp3HYyBaYvoT Ha UK Nog,

3. ®yHkuumjaTa 3a 6p30 3amMp3HyBar-e Temnepatypa og -18°C).
aBTOMATCKM Cce OTKaXyBa Nno Hekoe XpaHaTta WTo ce 3amp3HyBa He cMmee Aa
Bpewme. 6uae Bo fonvp co Beke 3amp3HaTaTa

Oetanu 3a 3aMp3HyBa4oT XpaHa WTOo e BHaTpe 3a Aa ce n3berHe

Cnopep ctangapauTe |IEC 62552, AEnyMHO OAMP3HYyBaH-€.

3aMp3HYBaYvoT MOpa [ia MMa KanauuTeT aa
3amMp3He 4,5 Kr npexpaHbeHn NpousBoau
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O6aperTe ro 3eneH4ykoT 1 huntupajte ja
BOAaTa 3a Aa ro NpodosknTe BpeMeTO Ha
cknagupamne Bo 3amp3HyBa4oT. CTaBeTe ja
XpaHaTa BO BaKyMupaHu nakyBakba no
duUnTMpareTo 1 cTaseTe ja BO
dpwxugepot. baHann, gomatu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMNMpKU 1 cnnyHa
XxpaHa He Tpeba aa ce 3amp3Hysa. Bo
Cry4aj OB/e HaMMpHMLM Aa ce 3aMp3Har,
HeraTyBHO Ke ce 0ApasaT caMo Ha
HYTPUTUBHUTE BPEOHOCTM U KBanuMTeTUTe
Ha ncxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
cKarnyBaH€ LUTO € OracHo No 34pasjeTo Ha
nyrerto.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuuwm Bo oapenoT 3a 3aMp3HyBakmse:
PasnnyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
pnba, cnagonen, 3eneH4YyK UTH.

Monuuwm Bo oaaenoT 3a nagewe:
MpexpaHbeHn Npor3BOaAM BO Cakcuu,
MOKpMEeHa YnHUja Co Kanak 1 3aTBOPEHM
KyTum co Kanak, jajua (Bo 3aTBopeHa
KyTunja)

Monuum Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana v nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®duoka 3a cBexa xpaHa: 3eneH4yk un
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [envkatecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu Npov3Boan aa
ce KOHCymmpaarT BO KpaTKo Bpeme)

Cknagupame xpaHa Bo oaaenor 3a

nagewe

» Temnepartyparta BO 044€eN0T 3HAYUTESTHO
ce 3rofiemMyBa ako BpartaTta o4 oaaenoT
4YeCcTo ce 0TBOpa U 3aTBOpa U Ce ApXKKn
OTBOpEHA [ONro Bpeme, Toa MoXe Aa ro
Hamarnu XMBOTHMOT BEK Ha XpaHaTa 1 fa
npeausBrka xpaHaTa a ce pacune.

» 3a ga He gojoe 4o npomMeHa Ha MUpUCoT
1 BKYCOT, XpaHaTa Tpeba ga ce 4yBa BO
3aTBOPEHU CaoBW.

* He yyBajTe npemHory xpaHa BO
dpwxkugepoT. 3a Aa NOCTUTHETE
nogobpo n paMHOMEPHO Najer-e,
nocTaBeTe ja xpaHaTa NnocebHO Ha HaunH
Ha KOj CTYZIEHWMOT BO3yX MOXe Aa ce
OBWXM HU3 Hea.

O6e3beneTte NpoTOK Ha BO3AyX Taka LUTO
Ke ocTaBuTe MPOCTOP MOMEry XpaHaTa u
BHaTpeLLUHNOT sua. AKo ja noTnpete
XpaHaTa Ha 3aHVOT SWf, XpaHaTa MoXxe
Aa 3aMp3He.

BapeHuTe Tonnm obpouu ctaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npej aa rv ctaBute
BO (ppwmkngepoT. [NMoToa, MoxeTe ga ro
CTaBuTe MMakMoT 06POK BO AOMHUTE
nonuuu Ha ppwxunaepot. He ctasajte rm
mnakute obpouwn 6rmcky o XxpaHaTta Koja
NIeCHO MOXe [ia ce pacurne.

Oamp3sHeTe ja 3amMp3HaTaTa XxpaHa BO
OOAENOT 3a cBexa xpaHa. Taka, MoXeTe
[a ro pasnagute ogaenoT 3a ceexa
XpaHa Co KOpUCTeHe 3aMp3HaTa xpaHa u
[a 3awTeuTe eHepruja.

CknagnpareTo HE3peno TPOMCKo OBOLLje
(copTv Ha mMaHro, auksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BoO pvxnaepoT Moxe aa ro
3abp3a npouecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopavysa buaejku ke npeanssuka
NMOKpPaTKO BPEME Ha CKrnaaupame.
KpomungoT, nykoT, FymoupoT n gpyrnot
KOpEHEeCT 3eneHyyk Tpeba aa ro yysate
BO TEMHU ¥ NagHW YCOBK, @ He BO
dpmxnaep.

[Jokonky 3abenexuTe geka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo pwxuaepor, dpnete ja
1 UcUMCTETE ' JofaTounTe WTOo AoLune
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p30o ga rv nsnagmte obpoumnTe Kako
cynu 1 4opbu, Kou ce roTeaTt BO rofieMu
TeHLIeprHba, MOXeTe [ia MM CTaBuTe BO
pwkuaep Taka LWTo ke rv o4BouTe BO
NAUTKA CagoBMU.

He cTaBajTe HenakyBaHa xpaHa 6nucky
Ao jajua.

OBOLLjETO 1 3E€MEHYYKOT YyBajTe I
nocebHo 1 4yBajTe ja cekoja copTta
3aegHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBW CO MOPKOBM).

M3BapeTe ro 3eneHnoT 3eneHYyK og
nnactuyHaTta keca v cTaBeTe ro Bo
dpuxmnaep 0TKako ke ro 3aBuTkaTe BO
XapTUeHa Kpna unu Kpna 3a cylluewe.
AKO ro MmeTe OBOj TN XpaHa npea Aa ja
cTtaBuTe BO opwxnaep, He 3abopaajte
0a ja ucywmre.
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- MoxeTe 1 fa co3aageTe BnaxHa
cpeavHa v ga obes3beguTe NPoToK Ha
BO3yX CO YyBah-€ Ha OBOLLjeTO U
3€1EHYYKOT, KOU CE CKITOHU KOH CYLLEHE,
BO U3AYNYeHW UNn HesaneyaTeHu
NNacTUYHN KECU.

» OcBeH BO criyyam kora ce AoCTanHu
€KCTPEMHM cocToj6M BO OKONMHaTa, ako
Bawwmot nponssop (Ha TabenaTa co

npenopavaHn BpegHoOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBEH Ha
HaBeAeHUTe NOCTaBEHU BPeAHOCTMH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
noaonro Bpeme 1 Bo 04AeroT 3a CBexa
XpaHa 1 BO 04JernoT 3a 3aMp3HyBak-€.

YyBajTe pa3nuyHa xpaHa Ha pasnu4Hu

MecTa crnopej HejaMHuTe CBOjCcTBa.

XpaHa

Ilokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTtata

MneuHn npousBoam (nyTep, cupexe)

[lokorky uma oaaen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eneHnno

Oppen 3a OBOLLje-3ereHYyK, hMoKa 3a cBexa xpaHa
nnu

opaen EverFresh+ (gokonky nma)

CBexo Meco, xuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa

[lokonky uma oafen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxysate, nakyBaHW Npon3Boau,
KOH3epBMpaHa xpaHa ¥ KUCenu KkpacTaBUyKu

[opHMTE NonuumM Unu padToT Ha BpaTarta

Mujanauun, Wuwmnkba, 3a4nHN N YXXUHKa

PadT Ha BpaTtaTta

7 MpepynpenyBake 3a oTBOpeHa BpaTa

CuctemorT 3a npeaynpeayBane 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpmxmMaepoT Moxe Aa
ce pa3nukyBa BO 3aBWCHOCT Of MOAENOT.
Bepsuja 1;

[okonky BpaTtaTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
OTBOpeHa oapeaeHo Bpeme (mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4ye 3ByYeH curHan 3a
npenynpenyBake; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOoT Ha NpoM3BOAOT, MOXe [a ce
npuKaxe 1 BU3yereH curHan 3a
npegynpenysare (Tpenkawe Ha CBETIO).
[okorky ja 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypeaoT
UNy NPUTUCHETE KON4Ye Ha eKPaHoT Ha
ypenoT, 3By4HMOT curHan 3a
npenynpenyBake ke npecTtaHe, [OKOMKy ro
nva.

8 KapaktepucTUKM Ha npon3BoaoT

Bepsuja 2;

[okornky BpataTta Ha ypeaoT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornmacu npeaynpenyBareTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBaneTo
3a OTBOpEHa BpaTa MoCcTeNeHo ce
sronemysa. lMpBo, 3By4HO
npenynpenyBake ke 3anoyHe aa CBUpMW.
Mo 4 MUHYTK, AOKONKY BpaTaTta Ce yLITe He
€ 3aTBOpeHa, ke ce akTuBupa BU3yernHo
npeaynpenyBawe (Tpenkawe Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce ofnoxun oapeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora Ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lNotoa
npoLecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypenoT Ke ce 3aTBopw,
npegynpenyBakeTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

8.1 O6nacTt 3a cknagupame nepg

Cap 3a mpas

Co kothaTa 3a Mpa3 Moxe NnecHo Aa
3emaTe Mpas of PpUKMAEPOT.
YnoTtpe6a Ha kocpaTa 3a mpas
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1. W3BagerTe ja kodpaTa 3a mpa3 o
KOMopaTa 3a 3aMp3HyBake.

2. HanonHeTte ja kodaTa 3a Mpas co
BOAAa.
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3. CraBeTe ja kohaTa 3a Mpas BO
KoMopaTa 3a 3aMp3HyBan-e. Mpa3soT ke
6uae rotoB 3a NpMbNMXHO ABa Yaca.

4. 3ewmeTe ja KodaTa co Mpa3 of
KoMopaTa 3a 3aMp3HyBaHe 1
HaBe[HeTe ja Marnky Hag cagoT 3a
cepBupane. MpasoT necHo ke ce
n3nee Bp3 CafoT 3a CepBMparse.

8.2 Cap 3ajajua

MoxeTe fa ro noctaeuTe cafoT 3a jajua Ha

BpaTaTa unu nonuuaTta LITo ja cakaTe.

[okornky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha

nonvua, Bu npenopavyBame ga nsbepete

nonagHa gonHa nonuua.

» He ctaBajTe ro cagot 3a jajua Bo
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

8.3 MnactuyHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

MnacTtnyHaTa Kopna e HameHeTa Aa ro
OApXyBa 3€IeHYYKOT CBEX Ha TOj HAaYWH
LITO ja 3aapXKyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KopraTaTa 3a CBeXa XpaHa
LIMPKYNUpameTo Ha CTyAEHVNOT BO3AYX €
3acurneHo. YyBajTe r oBOLjeTO U
3eMeHYyKoT BO 0BOj ogaen. JincHatnot
3eNeHYyK 1 OBOLLJeTOo YyBajTe r'M 04BOEHO
3a [ja TpaaT nogonro.

8.4 lpocTop 3a nagHoO cKknagupawe
Ha MJIeYHU NPOU3BOAU

®duoka 3a NagHo CKnagvpamwe

drokaTa 3a NagHoO cKknaavparke MoXe aa
[OCTUrHe MOHUCKM TemnepaTypu Bo
ondenot 3a nagewe. KopucteTe ja oBaa
(hroka 3a cyBOMECHaTH Npoun3BOAU

(canama, kon6acu, UTH.) 1 MIEYHN
npou3Boam 3a Kou ce NoTpebHn NocTyaeHu
yCroBW 3a cknagupare unm 3a 6p3o
KOHCYyMUpak€e Meco, NUMELLKO unu puba.
He e cooaBeTHO fAa ce YyBaaT OBoOLje 1
3ereHYyK BO oBaa moka.

8.5 Oppen 3a cBeXxa xpaHa co
KOHTpoONMpaHa BNaXXHOCT

Co cbyHKUMjaTa 3a KOHTpoONMpawe Ha
BMa)XHOCTa BO OAAENIOT 3a CBeXa XpaHa,
BMaXXHOCTa Ha 3ereHYyKOT 1 OBOLLjEeTO ce
oap)KyBa Mo KOHTPOna, a XpaHaTa ce
oOp)KyBa cBeXa Nofonr BPEMEHCKM
nepuoga.

Bw npenopavyBame pa ro craBute
NMCHATMOT 3eNeHYYK KaKko 3ereHa canara,
cnaHak 1 CrUYHM 3eneHYyLmn Kon ce
YyBCTBUTENHU Ha rybere Ha Bnara Bo
0O€enoT 3a CBexa XpaHa, He BEPTUKAIHO
Ha KOpPEHUTE, TYKY LUTO € MOXHO
NMOXOPU3OHTArHO.

Kora ro ctaBaTe 3eneH4yKoT, CTaBeTe ro
TELLKUOT 1 TBPA 3eNeHYYK Ha AHOTO, a
NECHUOT U MeK 3eNneHYyK rope, Majku ja
npensua cneunduyHaTa TexmnHa Ha cekoj
BUA 3€MEHYYK.

Hukoral He ocTaBajTe 3eneH4yun BO
nnacTU4HM Kecx BO oA4enoT 3a cBexa
XpaHa. AKO v ocTaBUTe BO NAaCTUYHU
Kecu, 3ereHyyunTe ke ckanarT 3a Kyco
Bpeme.

Bo cutyauum Bo kou He ce npenopavyBa
KOHTaKT CO Opyru 3eneHyyLu, kopuctete
mMaTepwujanu 3a nakyBakbe Kako xapTtuja
LUITO MMa OApeAeHO HUBO MOPO3HOCT, BO
cMMCra Ha XurmeHara.

He cTaBajTe oBoLlje koe npon3seayBa
roremMa KonmynHa Ha eTUITEeHCKU rac, Kako
LUTO Ce KpyLlaTa, Kajcujata, npackarta u
ocobeHo jabornkaTa, BO UICTUOT ogaen 3a
CBeXa XpaHa Co ApYru 3efeH4yLm n
oBoLja. ETnuneHoT wto goara og osue
OBOLLja MOXe Aa npeav3suka apyru
3eneHYyLmM 1 OBOLLja Aa co3peat nobp3o u
Aa ckanat nobpa3o.
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9 OppXyBame U YNCTEHEe

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE

WHCTPYKLMKN®!

Mpen oa ro ncunctute ppuxmnaepoT,

WCKINy4eTe ro of CTpyja UM UCKIy4eTe ro

OCUrypyBa4oT Ha Koj € MOoBp3aH.

He rn cTaBajTe paueTe, Ho3eTe U1

MeTanHu npeameTy nog ppmkuaepoT unm

nomery dopvxmaepoT 1 NOAOT Of Koja 6uno

npuynHa. Moxe ga nojoe Ao 3arnaByBake

Unn Hekoj octap pab mMoxe Aa npeausBuka

NMYHW NOBpeaW.

* He kopucTeTe ocTpu nnu abpasveHu
anaTtku 3a Aa ro Yactute npoussoaoT. He
KopuUcTeTe MaTepujanu Kako LUTO ce
cpefcTBa 3a YUCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
6eH3uH, paspedyBay, ankoxorn, BOCOK
UTH.

* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa of peLleTkaTa
3a BeHTUNauuja Ha 3agHu1OT Aen og
Npou3BOAOT HajMarnky efHall roauwHoO
(6e3 na ce oTBOpU KanakoT). Ncunctete
ro Npom3BoAOT CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
AONMp CO MOKMNOMNEeLOT Ha cujanuykata un
APYruTe enekTpu4Hn OeroBu.

* WcuncreTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r oTCTpaHuTe padpToBUTE OA BpaTaTta u
BHaTpelLHocTa. /3BageTe rv pagpToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.
McumncTeTe rv u ncywete rm padtosuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3rake of rope.

* He kopucTeTe xnopvpaHa Boga unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE Ha HaABopeLLHaTa
NnoBpLUMHA 1 XPOMUpaHUTE 4EeNOoBU Ha
NPoun3BOAOT. XNOopoT ke npeauasuka 'pra
Ha MeTanHuTe NOBPLUMHMU.

* He kopucrteTe ocTpu 1 abpasmsHu
anarku, canyH, matepujanu 3a YicTeme
Ha [JOMOBW, AeTEPreHTH, rac, 6eH3uH,
nak v CrIMYHKU CyncTaHumm 3a aa
crnpeuuTe gedopmauuja n
OTCTpaHyBare OTrneyaToum Ha
nnactuyHmnoT gen. Kopuctete Tonna
BOZ@ 1 MeKa Kpna 3a YiCTeHe 1 notoa
ucywieTe.

* Ha npousBogute 6e3 dyHKUMja 3a
3amMp3HyBakbe, MOXe Aa ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBare 10
pebenunHa Ha NpcT Ha 3a4HWUOT sSUa Ha
onnenoT 3a nagewe. He unicrete n
HMKOralLll He CTaBajTe Macna Unu CrimvHn
marepwujanu.

» Kopuctete camo 6naro HaBnaxHeTa
MUKpodmnbep Kpra 3a YncTere Ha
HaaBopellHaTa noBpLlinHa Ha
npoussogoT. CyHrepute n apyru BuaoBu
KPMNn 3a YNCTEHE MOXE [a Npean3Bukaat
rpebHaTUHN.

» 3a [a rv ucyMcTuTe cute OTCTPaHInBM
COCTaBHW [eNoBM 3a BpeMe Ha
YNCTEHETO Ha BHaATpellHaTa noBpLlinHa
Ha Npon3BOoAOT, N3MMjTE M OBUE
COCTaBHU fileNnoBmM co 6nar pacTBop WTo
Ce CoCcToM of canyH, Bofa u kapboHar.
MamujTe 1 ncywete temenHo. Cnpedyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHUTE AENOBM
32 OCBETIyBahe U KOHTponHaTa Tabna.

* He kopucTeTe oueT, eTaHon unu apyru
CpeacTBa 3a unctenwe 6asvpaHy Ha
alikoxosn Ha BHaTpellHaTa nospLlinHa.

HapBopelwHu noBpwnHu oa
He'procyBayvku Yenmk
KopwucteTe Heabpa3nBHO CpeacTBo 3a
YNCTEHE HE'ProcyBaykM YenuK U HaHeceTe
ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonmpatwe, HeXHo n3bpuLieTe ja
noBpLUMHaTa co MMkpodunbep kpna
HaBnaxHeTa co Bo4a U KOPUCTETE CyBa
Kpra of ernieHcka Koxa 3a nonupame.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT Ha
He'procyBayknoT YenuK.
CnpeuyyBake MUpu3om
[MpounsBogoT e npousseneH 6e3 MMpu3nNuem
mMaTepujanu. Cenak, HECOOLBETHOTO
YyBah-€ XpaHa U HENPaBUITHOTO YNCTEHE
Ha BHaTPELUHWUTE NOBPLUMHM MOXe Aa
aosene oo MUpu3sou.
» 3a oBa ga ce usberHe, yucTeTe ja
BHaTPELLHOCTa CO rasvpaHa Boaa Ha
cekon 15 geHa.
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» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU

cafoBW, Guaejkn MMKPOOPraHM3MUTE LUTO

npousnerysaat of XxpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOPEHW cadoBu ke npeansBukaat
nowa mupusba.

* He yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo hpwKuaepor.

10 PewaBakse npo6nemu

3awTuTa Ha NnacTuYHUTe noBpLUUHU
MacnoTo MCTYypEeHO Ha nnacTu4Hn
NOBPLUMHN MOXe Oa ja owTeTn
nospwnHaTa 1 MOpa BeaHall a ce
MCYUCTK CO TOoMNNa BoAa.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE
WHCTPYKLMKN®!

MpoBepeTe ro 0BoOj CNNCOK Npej Aa ro
KoHTakTMpaTe cepsucoT. Co Toa ke
3awTeguTe Bpeme v napu. OBoj cnncok
BKIyYyBa YeCTV NOMnnakn Kou He ce
noBp3aHn Co HeucnpasHa u3paboTtka unm
matepujanu. OgpeneHn yHKUMm
crnomMeHaTyn oBe MOXe Aa He BaxarT 3a
BawwmoT npounseoa.

Ako npobnemMoT NPOAOIKM OTKaKO ke v
crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aen,
KOHTaKTupajTe co BawwmoT npogasay unm
oBriacTeH cepsuc. He ce obuayeajte ga ro
nonpasuTe NPON3BOAOT.

NapgunHukoT He pa6oTw.

* [1puKNy4YoKOT 3a HanojyBake He e
LLernocHO nocTaBeH. >>> [pukny4yeTe ro
Taka LUTO LLeNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

» OcwurypyBayoT NnoBp3aH CO LUTEKepOT
LUTO ro Hamnojysa Npon3BOAO0T MUIN
rMaBHMOT OCUIypyBay € U3ropeH. >>>
[poBepeTe ro ocurypysayoT.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT suA Ha
oppenort 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartara ce oTBOpa npevecrto. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTaTta
Ha NpoW3BOAOT NPEYECTO.

» OkonuHaTa e npemHory BriaxkHa. >>> He
ro MHCTanupajtTe NPovM3BOAOT BO BMaXHa
OKOMMHa.

» XpaHata LWTO CoApXM TEYHOCTH Ce YyBa
BO He3aTBOpPeHu cagoBu. >>> YygajTe ja
XpaHara LUTO COApPXMN TEYHOCTH BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN CafjoBM.

» BpaTarta Ha npon3BogoT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTaTta
Ha Npou3BOAOT OTBOPEHa [0Mro BpeMe.

+ TepmocTaToT € NocTaBeH Ha MHory
nagHa Temnepatypa. >>> [locTaBeTe ro
TEepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHapeeH nNpekvH Ha
HanojyBaH-€TO I UCKIyYyBahe Ha
NPVKIYYOKOT 3a HanojyBare 1 NOBTOPHO
BKIlyYyBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMUCTEMOT 3a Nafere Ha NPou3BOAO0T He
e nsbanaHcupaH, LWTO ja akTueMpa
TepMuyKaTa 3allTuTa Ha KOMMNPeCcopoT.
Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTK. [lokonky
nNpou3BoAO0T He ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CepBMCoT.

» OgMp3HYyBaH-E€TO € akTMBHO. >>> OBa e
HOPMarHo 3a LiefloCHO aBTOMaTCKu
npov3BoA 3a OAMP3HyBakHe.
OOmp3HyBaHeTO Cce U3BpLUyBa
nepuoanyHo.

 [Npon3BoJoT He e BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenoT 3a
HanojyBare € BKMy4eH.

+ [NocTaBkarta 3a Temneparypa e
HenpaBwiHa. >>> MN3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaska 3a TemnepaTtypa.

* Hewma cTtpyja. >>> [NponsBogoT ke
npogomky Aa paboTn HopmManHo oTKako
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.

ByuaBaTta npu pa6oTta Ha naguHUKOT

ce 3roriemMmyBa 3a Bpeme Ha ynoTtpeba.

» PaboTHuTe nepcdopmaHcu Ha
Npou3BOAOT MOXe Aa Ce pasnukyBaaT BO
3aBUCHOCT 0[] pasnuknTe Ha
Temnepartyparta Ha okonuHata. OBa e
HOpMarHo u He e fedexkT.
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JNagunHukoT paboTu NpevecTo uUnu
npegonro.

HoBuroT npou3Bog Moxe Aa e noronem
of npeTxogHuoT. MNoronemute
npovsBoau ke paboTtat Nogonro Bpeme.
CobHaTa TemnepaTtypa MOxe fa e
BMUCOKA. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTu Nogonro Bpeme Ha NoBUCOKa
cobHa TemnepaTypa.

MpounsBogoT moxebn 6mun HeogamHa
NPUWKINyYeH UNn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npoun3BogoT ke My Tpeba
noaonro BpemMe 3a Aa ja A4oCTUrHe
nocrtaBeHaTa Temnepartypa kora
HeopamHa 6un NpUKNyYeH unm ke ce
CTaBu HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMarHo.

Moxebn HeofamHa ce CTaBeHu ronemmu
KONMMYMHM TOMma XxpaHa BO Npon3BoAoT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafuUIHKKOT.

Bpatute yecto ce oTtBopane unu bune
OTBOpPEHW J0Mro Bpeme. >>> TonnmoT
BO34yX LUTO Ce ABWXMN BHATPE ke
npeaunsBrka Npov3BoaoT Aa paboTtu
nogonro. He oteopajte rv Bpatute
npe4ecTo.

BpaTarta Ha 3aMp3HyBa4oT uUnu Ha
NaguUNHUKOT MOXeE Aa € No40TBOPEHa.
>>> [1poBepeTe ganu BpaTute ce
LLeNTIOCHO 3aTBOPEHN.

[Mpo3BOAOT MOXeE Aa € NocTaBeH Ha
Temneparypa LTO e MpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
NMOBWCOK CTEMEH W NOoYeKajTe NPoM3Boa0T
[a ja [OCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

['ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT U1
3aMp3HYBa40T MOXE [a € BaskaHa,
N3NNTEHA, CKPLUEHA UIN HENpPaBUITHO
nocraBeHa. >>> McuucteTte ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTtaTa ke
npeaunsBrka Npov3BoaoT Aa paboTtu
noaonro Bpeme 3a Aa ce 3avyBa
MOMeHTanHaTa Temneparypa.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBayoT e
MHOry HUCKa, HO TeMmnepaTypaTa Ha
NaguIiHUKOT e cooABeTHa.

« TemnepaTypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBak-e € MocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [locTaBseTe ja
TemnepartypaTa Ha oafenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBWUCOK CTEMNeH n
NMOBTOPHO MpOBEpPETE.

TemnepatypaTa Ha NaguITHUKOT € MHOTY

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYyBayoT € cooABeTHaA.

+ TemnepaTypaTa Ha OA4€eNoT 3a nageke
€ nocTtaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
0[44ernoT 3a Nafexe Ha NoBUCOK CTerneH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.

XpaHaTa wWTo ce YyBa BO (puokuTe Ha

oaaenoT 3a nagewe e 3aMp3Hara.

+ TemnepatypaTta Ha 0aaernoT 3a nagewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [NocTaBeTe ja TeMmnepartyparta Ha
O[4enoT 3a Nnajere Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NMpoOBepeTE.

Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Unu

3aMp3HYyBayoT e NpeBuCcoKa.

» TemnepaTypaTta Ha O4JernoT 3a Nnagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBKkaTta 3a Temneparypa Ha
O[AENOT 3a Nafene 1va BnunjaHne Bp3
TemneparypaTa BO 044esoT 3a
3aMp3HyBamse. [lovekajTe gogeka
Temnepartyparta Ha COO[ABETHUTE AEeMN0BU
He [JOCTUrHe JOBOSTHO HUBO CO
MeHyBah€ Ha TemnepartypaTta Ha
nperpaguTe 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-€.

» Bpartute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU A0Nro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTUTE NpeyecTo.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

* lMpousBogoT moxebu 6un HeogamHa
NPVKIyYeH UN BHaTPe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopManHo. Ha
npons3BoaoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTtaBeHaTta
Temneparypa Kora HeogamHa 6un
NPUVKIyYeH Unn Ke ce CTaBn HOBa XpaHa
BHaTpe.
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* Moxebu HeogamHa ce cTaBeHu ronemu
KOMMYMHM TOMSa XpaHa BO NpOM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NaauIHUKOT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* lMoBpLluMHaTa He e pamHa unu
nsgpxnmea >>> AKo Npon3BoaoT ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsare,
npunarogeTe rv Horankute 3a aa ro
6anaHcupaaT npom3BoaoT. VIcTo Taka,
npoBepeTe Aanv nogoT € JOBOSHO
W3PXINB 3a [a ro nogHece
Nnpou3BoaoT.

* Cute paboTu CTaBeHM Ha NPOM3BOAOT
MOXe Aa npegussukaar Oyyasa. >>>
OTcTpaHeTe 1 cute paboTu cTaBeHW Ha
NpOV3BOAOT.

* [MponsBogoT npaBu Gy4aBa oA NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCcKaHe UTH.

* PaboTHMTE NpMHUMNN Ha NPOM3BOAOT
BKITy4yBaaT TeYeHMja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HopMmariHO U He e OedekT.

Oa npon3BOAOT ce crylua 3BYK Ha

BeTap.

* [Mpon3BoaoOT KOPUCTY BEHTUMNATOP 3a
nagewe. OBa e HOpMarnHo n He e
aedexT.

Wma KoHpeH3aumja Ha BHaTpeLwHUTe

sSnaoBu Ha Npon3BoaoT.

» TonnoTo nnm BNaXHOTO BpeMe Ke ro
3ronemu NogMp3HyBaHEeTO U1

KOHOEeH3auunjaTa. OBae HOpMasrHo n He e

nedekT.

» BpatuTe 4ecTto ce oTBOpane unu 6une
OTBOpEHU Josro Bpeme. >>> He
OTBOpajTe ' BpaTuTe NPeyvecTo; ako e
OTBOpEHa, 3aTBOpeTE ja BparTaTa.

» BpartaTta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBoOpeTe ja BpaTtarta.

Wma koHaeH3aumja Ha HagBopeLHOoCcTa

Ha NPOU3BOAOT UMK NomMery BpaTuTe.

* BpemeTo BO okonuHaTta Moxe Aa e
BNaXkHO, OBa € cocema HopMariHo npu
BNaXxHO Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce usrybu kora ke ce Hamanu
BIaXHoCTAa.

BHaTpewHocTa mupuca notuo.

Mpoun3BOAOT He Ce YMCTU pefoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHAaTpeLLUHOCTa co
CyHrep, Tonna Bofda 1 rasmpaHa Boga.
Oppenenn gpxaum n matepujanu oa
nakyBahaTa MoXxe Ja npeau3Brkaat
Mupusba. >>> Kopucrtete gpxauu u
martepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.
XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
MwukpoopraH1uaMm MoXxe Aa ce npolumpat
o[ HEXEPMETUYKN 3aTBOpeHaTa XxpaHa u
[Aa npeausBuKaaT now MUpKC.
OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa co NoMuHaT
POK Mnu pacvnaHa xpaHa o,
npon3BoAOT.

Bpararta He ce 3aTBopa.

[MakyBan-aTa co XxpaHa MOXe Ja ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.
Mpon3BOaOT HE CTOM BO LIENOCHA
ucnpaseHa nonoxba Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rv Horankute 3a Aa ro
BpaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.
MoBpLlmMHaTa He e pamMHa nnu
n3gpxnuea >>> [poBepeTte Aanu
noBpLUMHaTa € pamMmHa 1 JOBOMHO
M3OPXKNMBA 3a Aa ro U3gpxu
npou3BoaoT.

MnacTu4yHaTa Kopna 3a cBeXa XpaHa e
3arnaBeHa.

MpexpaHbeHnTe Npon3BoaAM MOXe Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHWOT Aen of dumokara.
>>> [1pepacnopegeTe rm npexpaHbeHnTe
npoussBoau Bo dmokaTta.

TemnepaTtypa Ha noBpLlUMHaTa Ha
npou3BofoT.

Moxxe na ce 3abenexu BUCoKa
TemnepaTtypa nomery aBe BpaTu, Ha
CTpaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelleTkaTa goaeka
npounssoaoT pa6otu. OBa e HopMarHo 1
Hema noTtpeba of cepBuc.
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BeHTUNaTOPOT NPOAOIKyBa Aa paboTn AKo NpobrIeMOT MPOJOITHKM OTKaKO Ke m

Kora Ke ce oTBOpM Bpartara. crnepuTe ynatcrsaTa BO OBOj Aerl,

* BeHTMNaTopoT MOXe Aa NPOAOIKM Aa KOHTaKkTupajTe co BawmoTt npogasay unm
paboTu Kora e oTBOpeHa BpaTaTta Ha oBnacTeH cepsuc. He ce obuaysajte aa ro
3aMp3HYBa4oT. nonpasuTte nponssonoT. OBa e HopmarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a

Bawa 6e36eaHOCT, uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja NpeA Aa ce obugete
CaMOCTOjHO a ce nonpagare.
MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPUCHWLIM 3a OEeNOBM KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMMCOK U/UNN He T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYyHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npeaunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Koun He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHMWITY rapaHumjaTa Ha NPoM3BOoAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHULUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HaaBop
O[] CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKkn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn NpodecmnoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu n
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTeNnHo Aa Npean3BukaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap 1 CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
OoBMacTeHn nNpodecnoHarnHn ceperucepm
UNn perucTpypaHmn npogecuoHanHm
cepBuCepU: KOMMNPecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaBHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nrnoya
3a eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npogaBaqoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULM HE To noYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKmnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHn OpuUrMHanHu pe3epBHU 4eroBu
3a NpaBUINHO PYHKLMOHUPaHe Ha
bpwxugepoT

MvHUManHoOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEepoT LWITO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.

OBOj Npor3Bop € ONpeMeH Co N3BOp Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
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/3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeéi simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

FisE
- E N EHG ? % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
olzkes

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potrosnje elektri¢ne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— *)
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

1.1 Odlaganje ambalaze

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je

simbolom recikliranja @
2 Vas Frizider

Stoga se razliciti delovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.
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*Police na vratima zamrzivaca

*Police na vratima odeljka za
hladenje

*Polica za boce

Odeljak za voce i povrée, Separator
odeljka za voée i povrée i filter etilena

Filter
Ventilator

Staklena polica u odeljku zamrzivaca
Frizider

2 Drzac za jaja
4 *Male police na vratima odeljka za
hladenje
6 Podesive nozice
8 Polica za mlecne proizvode
(hladnjaca)
10 *Staklena polica odeljka frizidera

12 *Masina za led / Korpa za Cuvanje
leda

14 Odeljak zamrzivaca
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* Opcionalno: Slike u ovom priruc¢niku su
Sematske i mogu ne odgovarati u celini
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne

3 Ugradnja

sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

3.1 Pravo mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisni¢kom priruc¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sliénih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne suncéeve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu
cirkulaciju vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da
razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa bo¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporu¢ena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

3.2 Prikljucivanje na izvor
elektricne energije

Ne povezujte produzne kablove sa
jednomiili viSe uti¢nica sa
priklju¢kom za napajanje.

Osteéeni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlaséenog
servisa.

Prilikom postavljanja dva frizidera

@ jedan pored drugog, ostaviti
najmanje 4 cm rastojanja izmedu
njih.

Pre transporta ili koris¢enja, nikada
ne otvarajte poklopac kontrolne
ploce na proizvodu. Opasnost od
strujnog udara i pozara!

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne uticnice i
frizidera.

3.3 Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite priloZene plasti¢ne klinove
isporucene uz ovaj proizvod da biste
odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju
vazduha izmedu uredaja i zida.

1. Da biste prikljucili klinove, uklonite vijke
sa proizvoda i upotrebite vijke
prilozene uz klinove.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina za
poklopac ventilatora kao $to je
prikazano na slici.
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3.4 PodesSavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

4 Priprema

| i

N W

3.5 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na bo¢nim zidovima vasSeg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruc¢a
teCnost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

4.1 Koraci za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogucila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

* Buduci da vrudi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,

funkcije i komponente poput kompresora,

ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliCine energije.

+ U slucaju da postoji visSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.

Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koris¢enje donje fioke za
skladistenje.

+ Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

+ U vecini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se
sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja Ce se automatski
deaktivirati.

+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.
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4.2 Prva upotreba + Kod nekih modela, panel sa indikatorima
se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su

potrebne pripreme napravljene u skladu sa

uputstvima u odeljku ,Instrukcije o

bezbednosti“ i ,Instalacija“.

+ Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja. 4.3 Klimatski razred i definicije

+ Ostavite uredaj da radi bez stavljanja ) ] ) o
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata Pogledajte klimatski razred na natpisnoj

uredaja treba da ostanu &to je moguée plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
zatvorenija. informacija je primenljiva na vas uredaj

- Promena temperature izazvana prema klimatskom razredu. o
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom * SN: Dugorocna umerena klima: Ovaj
upotrebe proizvoda moze obiéno dovesti rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
do kondenzacije na vratima/policama na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
unutar frizidera i staklenim posudama 32°C. . ) . .
smjestenim u proizvodu. + N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj

+ Kada kompresor poginje da radi uée se je dizajniran za upotrebu na .
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi temperaturama okoline izmedu 16°C i 32

buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se °C. . . .
teénost i gas mogu kompresovati u + ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
sistemu za hladenje. uredaj je dizajniran za upotrebu na

- Normalno je da prednje ivice proizvoda temperaturama okoline izmedu 16°C i

budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi 38°C. ) ) ) .
se zagrevali kako bi se spredila + T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
kondenzacija dizajniran za upotrebu na temperaturama

okoline izmedu 16°C i 43°C.
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5 Kontrolna tabla proizvoda
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Indikator statusa greske 2 Pokazatelj Stednje energije (prikaz

*Taster za bezi¢nu vezu

Taster za podeS$avanje temperature
odeljka frizidera

*Taster modula za sprecavanje
neugodnih mirisa

*Funkcijski taster za odeljak frizidera
iskljucen (odmor)

Taster za ponistavanje postavki
bezi¢ne veze

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Zvuéne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomo¢i ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

10

iskljucen)

Taster za podeS$avanje temperature u
odeljku zamrzivaca

*Taster za korisnicku podrsku

*Taster za brzo zamrzavanje/Taster
za podesSavanije funkcije lampice na
rucki

* Taster za konverziju odeljka

* Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na

indi
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1. Indikator statusa greéke@

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiili u
slu¢aju greske senzora. ,E” ¢e biti
prikazano na indikatoru temperature
zamrzivaca, a brojke 1, 2, 3 ... prikazace se
na indikatoru temperature odeljka frizidera.
Ove brojke pruzaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila.

Znak uzvika moze se prikazati odredeno
vreme kada unesete toplu hranu u odeljak
zamrzivaca ili drzite vrata otvorena duze
vreme. To nije greska, ovo upozorenje
sklonice se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koji taster.

2. Pokazatelj Stednje energije (prikaz

iskljucen) |

Funkcija ustede energije automatski se
omogucava i simbol Stednje energije svetli
kada se vrata proizvoda neko vreme ne
otvaraju ili ne zatvaraju. Kada se aktivira
funkcija Stednje energije, svi simboli na
ekranu osim simbola Stednje energije ¢e se
ugasiti. Kada je funkcija za stednju energije
aktivna, pritisak na bilo koji taster ili
otvaranje vrata ¢e deaktivirati funkciju za
Stednju energije i simboli na ekranu ¢e se
vratiti u normalu. Funkcija Stednje energije
je fabricki podrazumevano aktivna funkcija
i ne moze da se otkaze.

vew LN
3. *Taster za bezi¢nu vezu &

Kada se taster pritisne duze vreme (3
sekunde), simbol bezi¢ne veze na prikazu/
ekranu trepce polako (s intervalima od 0,5
sekundi). Vasa ku¢na mreza na ovakao
pokrece na proizvodu.

Kada ostvarite bezi¢nu vezu s proizvodom,
simbol bezi¢ne veze neprekidno svetli.
Kada se uspostavi poCetna veza, mozete je
aktivirati/deaktivirati kratkim pritiskom na
ovaj taster. Simbol bezi¢ne veze Ce treptati
brzo (u intervalima od 0,2 sekunde) dok se
veza ne uspostavi. Tokom aktivne veze,
simbol bezicne mreze ¢e neprekidno da
svetli.

Ako se veza ne moze uspostaviti duze
vreme, proverite podesavanje veze i
pogledajte odeljak ,Resavanje problema“ u
uputstvu za upotrebu.

Za bezi¢nu vezu koristi¢e se aplikacija
HomeWhiz. Koraci za ugradnju opisani su
na aplikaciji tokom ugradnje.

Aplikaciji mozete pristupiti Citajuci QR kod
dostupan na nalepnici HomeWhiz na
proizvodu. Aplikacija se nudi kroz App
Store za 10S uredaje i putem Play Store za
Android uredaje.

Posetite https://www.homewhiz.com/ da
biste videli detaljne informacije.

4. Taster za podesSavanje temperature u

odeljku zamrzivaca CEI

PodeSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podeSavanje temperature u
zamrzivacéu na -18,-19, -20, -21, -22, -23, -24
Celzijusa.

5. Taster za podeSavanje temperature

odeljka friiidera'CEI

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Kada pritisnete ovaj
taster, temperatura odeljka frizidera je
podesena na vrednosti 8,7,6,5,4,3,2i 1
Celzijusa.

6. *Taster za korisnicku podrsku Qa"
Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali korisniCku podrsku.
Detaljne informacije o korisni¢koj podrsci
date su u odeljku ,Funkcija korisnicke
podrske”.

7. *Taster modula za spre¢avanje

neugodnih mirisaQJB"

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za
sprecavanje neugodnih mirisa. Kako je
funkcija za spre¢avanje mirisa aktivna, LED
na odgovarajuéem dugmetu svetli. Kada je
funkcija aktivna, modul za sprecavanje
neugodnih mirisa ¢e povremeno raditi.
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8.Taster za brzo zamrzavanje:tf'g

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, LED svetlo na tasteru svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ée se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrzivaca
postavljena je na -27 Celzijusa. Pritisnite
taster ponovo da biste otkazali funkciju.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ¢e
se otkazati. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog
zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivag.

*Taster za podesavanje funkcije svetla
na rucki

Funkcija svetla na ru¢ki moze da se prebaci
izmedu otvorenog i zatvorenog rezima
pritiskom na taster za brzo zamrzavanje na
3 sekunde. U zatvorenom rezimu, svetlo na
rucki se aktivira samo kada se otvore vrata
uredaja i gasi se nakon nekog vremena
nakon zatvaranja vrata. U otvorenom
rezimu, svetlo na rucki se aktivira kada se
otvore vrata uredaja, svetlo na rucki ostaje
uklju¢eno sa slabim intenzitetom nakon
nekog vremena nakon zatvaranja vrata.
Funkcija svetla na rucki je fabricki
podesena na zatvoren rezim.

9. *Funkcijski taster za odeljak frizidera

ISKLJUCEN (odmor) xa/3*

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor

svetli. Na indikatoru temperature odeljka
frizidera prikazace se ,- -“, a odeljak
frizidera ne hladi aktivno. Ne treba da

6 Rukovanje proizvodom

Cuvate hranu u odeljku frizidera kada je
aktivirana ova funkcija. Ostali odeljci ¢e
nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podesenom prethodno.
Pritisnite taster ponovo 3 sekunde da biste
otkazali ovu funkciju.

10. *Taster za konverziju odeljka vEla"
Kad se taster za konverziju odeljka pritisne
3 sekunde, odeljak zamrzivaca se
prebacuje izmedu rezima frizidera, rezima
iskljuGenosti i zamrzivaca. Ako se koristi
kao odeljak frizidera, temperatura odeljka
¢e biti podesena na 4 stepena Celzijusa. U
slu&aju rezima rada ISKLJUCENO, indikator
temperature odeljka prikazuje ,- -“.

11. Taster za poniStavanje postavki

bezi¢ne veze¢g®+/’$

Da biste resetovali podesavanja bezi¢ne
veze, istovremeno pritisnite tastere za brzo
zamrzavanje i bezi¢nu vezu tokom 3
sekunde. Sve prethodno zabelezene
korisnicke informacije uklanjaju se sa
proizvoda kada se pode$avanja bezi¢ne
veze resetuju/vracaju na fabricke vrednosti.

UPOZORENJE

Temperatura moze biti podeSena
@ izmedu 1-8°C za odeljak
rashladnog uredaja i izmedu -24 i
-15°C za odeljak zamrzavaca.
Podesive temperature mogu
varirati, pod uslovom da su unutar
ovih raspona u skladu sa
specifikacijama proizvoda.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva”l

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pic¢a.

+ Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja
vode.

Isklju¢ivanje proizvoda s napajanja
+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,
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+ sacekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
ostetili plastiku unutrasnjosti frizidera.

6.1 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlasceni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne

mogu da se koriste za kuéno osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i praktiéno stavi
hranu u frizider/zamrzivac.

6.2 Cuvanje hrane u odeljku
zamrzivaca i frizidera

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

+ Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema kolicini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

*+ Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.

+ Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napisite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razliCitih namirnica.

+ Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.

Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon $to se odmrznula.

+ Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
¢e se odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Uvek se pridrzavajte uputstava
proizvodaca u vezi sa vremenom tokom
kojeg morate da Cuvate hranu. Nemojte
prekoraciti vreme navedeno u ovim
uputstvimal!

+ Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski
interval izmedu kupovine i skladistenja
neka bude sto kraci.

+ Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
—18 °C ili nizim temperaturama.

+ Izbegavajte kupovinu namirnica Cija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znacCi
da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.
Temperatura utice na kvalitet hrane.

+ Ne prekoracujte vreme skladiStenja koje
preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo koliCinu hrane
koja vam je potrebna.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzeniju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

+ Ako je odeljak za svezu hranu podesen
na nizu temperaturu, sveze voce i povrce
moze biti delimi¢no zamrznuto.
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Tabela preporucenih vrednosti

Podesavanje odeljka |PodeSavanje
zamrzivaCa odeljka frizidera

Detalji

-18°C 4

Ovo je podrazumevano, preporuc¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se
preporucuje ako je temperatura okoline ispod 30°C.

-20,-22ili-24°C 4°C

Ova podesavanja se preporucuju za ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje  [4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Kada se ovaj proces zavrsi, podesavanja proizvoda ¢e se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog ambijentalne temperature ili Eestog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata pre stavljanja sveze hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na dugme,
stavite hranu koju zZelite da zamrznete
na prvu policu sa ve¢im kapacitetom
zamrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja se
automatski ponistava nakon
odredenog perioda.

Podaci o zamrzivacu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac

mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg

prehrambenih artikala na-18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C

u roku od 24 sata na svakih 100 litara

zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti sauvani na

duzi period samo naili ispod temperature

od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima

(u zamrzivacu na ili ispod temperature od

-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne

smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi

se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrce treba skuvati i filtrirati vodu da bi se

produzilo vreme skladistenja u smrznutom

stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u

hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.

Banane, paradajz, zelena salata, celer,

kuvana jaja, krompir i slicne prehrambene

artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva
hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati

samo na nutritivne vrednosti i kvalitet
ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje
koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrzivaca:Razli¢ite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri sa poklopcima i kutije sa
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odeljak za sveZu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vreme)

Cuvanje hrane u odeljku frizidera

+ Temperatura odeljka znacajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drze otvorena duze vreme, Sto moze da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doslo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenje,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh moze da prodire
kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako Sto ¢ete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadnji zid, hrana se moze zamrznuti.
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+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego $to ih
stavite u frizider. Zatim mozete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Ne stavljajte mlake obroke blizu
namirnica koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za svezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odeljak za svezu hranu
koriste¢i zamrznutu hranu i ustedeti
energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba Cuvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

+ Da biste brzo ohladili jela poput supa i
variva, koja se kuvaju u velikim loncima,
mozete ih staviti u frizider tako Sto cete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

+ Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu
jaja.

+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte

istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa

jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).

Izvadite zeleno povrce iz plasti¢ne kese i

stavite ga u frizider nakon Sto ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako

ovu vrstu hrane operete pre nego $to je

stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto cete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

Cuvajte razli¢itu hranu na razliéitim

mestima u skladu sa njihovim svojstvima.

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zelenis$

Odeljak za voce-povrce, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pic¢a, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

7 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja

(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
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postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period

8 KapakTtepucTtuke npoussopa

(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata Ce biti ponisteno.

8.1 Prostor za skladiStenje leda

Posuda za led

Fioka za led omoguéava vam lako uzimanje

leda iz frizidera.

Koriscenje fioke za led

1. lIzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju ¢ete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.

8.2 Drza€ za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na

vratima ili unutar proizvoda po zelji.

Ako drzac za jaja treba postaviti na policu

unutar proizvoda, preporuc¢ujemo da

odaberete hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac za jajau
odeljak zamrzivaca.

8.3 Odeljak za voée i povrée

Odeljak za voce i povrée frizidera je
dizajniran da odrzi povrce svezim, Cuvajucu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voce i povrce. Drzite voca i
povrc¢a u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i voc¢e odvojeno da bi produzili
njihovi Zivot.
8.4 Prostor za skladiStenje mle€nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostici nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
Cete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati vocée i povrée u ovoj fioci.

8.5 Odeljak za voée i povrée sa
kontrolom viaznosti

Sa funkcijom odeljak za voée i povrce sa
kontrolom vlaznosti, vlaznost povréa i voéa
se drzi pod kontrolom, a hrana ostaje sveza
tokom duzeg vremenskog perioda.
Preporucujemo da lisnato povrée kao $to
su zelena salata, spanac i sli¢no povrée
koje je osetljivo na gubitak vlage stavljate u
odeljak za voée i povrée, ne uspravno na
koren, veé $to je moguce horizontalnije.
Prilikom postavljanja povrca, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
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Nikada ne ostavljajte povrce u plasticnim
kesama u odeljak za voce i povrce.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli.

U situacijama kada kontakt sa drugim
vrstama povréa nije pozeljan, koristite
materijal za pakovanje kao $to je papri koji
ima odredeni nivo poroznosti u pogledu
higijene.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Na stavljajte voce koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao Sto su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
povréem i vo¢em. Etilen koji izlazi iz ovog
voca moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povrca.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Pre CiSc¢enja proizvoda, iskljucite ga iz
struje ili deaktivirajte osigurac na koji je
povezan.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kog razloga. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koje oStre ivice mogu
izazvati telesne povrede.

+ Za CiScenje proizvoda ne koristite ostre ili

abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, teCnosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godis$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite raCuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na

vratima i police unutar friZidera. Police na

vratima skinite tako $to Cete ih povuci
nagore. Ocistite i osusSite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrsinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

* Ne koristite oStre i abrazivne alate,
teCnost za pranje, sredstva za CiScenje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,

lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije i uklanjanje otisaka na
plastiénom delu. Za ¢iséenje koristite
topluvodu i meku krpu, a zatim osusite
brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za hladenje mogu
se pojaviti kapljice vode i led do debljine
prsta. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja
ili slicne materijale.

+ Za ciscenje spoljne povrsine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
materijala za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ci§¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdZenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plocom.

+ Ne koristite sir¢e, alkohol ili druga
sredstva za CiSc¢enje na bazi alkohola na
bilo kojoj unutrasnjoj povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za ¢i$éenje

povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga

mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od

mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz zlebove od nerdajuceg celika.
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Sprecavanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno CiS¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do

pojave neprijatnih mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

10 Resavanje problema

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete uStedeti vreme i

novac. Ova lista ukljuCuje Ceste Zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

* Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ Podesavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava

tokom upotrebe.

+ Radni uc¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.
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Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti vec¢i od
prethodnog. Veci proizvodi Ce trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.
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Na unutrasnjim zidovima proizvoda .
dolazi do kondenzacije.

Vruce ili vlazno vreme Ce povecati Vrata se ne zatvaraju.

zaledivanje i kondenzaciju. To je .
normalno i nije kvar.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila

otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte .
vrata preCesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno .
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim .
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan
miris.

Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno C¢istite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.
Odredene posude i materijali za
pakovanje mogu izazvati neugodan miris.
>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.
Povrs$ina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drZi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
otvore.

Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Hrana je stavljena u nezatvorene posude. ~ Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

>>> Drzite hranu u zatvorenim slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
posudama. Mikroorganizmi se mogu prodavcu ili ovlaStenom servisu. Ne

Siriti iz nezape¢acenih namirnica i pokusavajte da popravite uredaj. To je
izazvati lo$ miris. normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz

sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisniCkim priru¢nicima za popravu
obavljenu li¢no ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuéi u
takvim slu¢ajevima ovlaséene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledi¢no izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke sledec¢eg moraju se
kontaktirati ovlas¢eni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
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Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.

SR/ 45



Kazalo vsebine

1 Okoljevarstvena navodila............... 48
1.1 Odstranjevanje embalaznega 48
materiala........ccccoeeeniecnnce,
2 Vashladilnik..............cccceveunnneeennne. 49
3 Instalacija.......ccccceeeevueeiiiiinnnnecnnne. 50
3.1 Pravo mesto za namestitev.......... 50
3.2 Elektricno napajanje.........cc.c......... 50
3.3 Pritrditev plasticnih zagozd........... 50
3.4 Prilagoditev nogic.........cccceeueeneen. 51
3.5 Opozorilo pred vroco povrsino ..... 51
4 Priprava.......eeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnencseees 51
4.1 Kako varCevati z energijo.............. 51
4.2 Prvauporaba ........ccoceeeieenieniennnn 51
4.3 Klimatski razred in definicije ........ 52
5 Upravljalna plos¢a izdelka.............. 53
6 Uporabaizdelka...........ccccceeuuuuunneee. 55
6.1 Zamenjava svetilke .........ccco......... 55
6.2 Shranjevanje hrane v 56
zamrzovalnem in hladilnem..........
7 Alarm za odprta vrata..................... 58
8 Lastnostiizdelka............................ 58
8.1 Prostor za shranjevanje ledu........ 58
8.2 Nosileczajajca ....ccccocevvrureurennee. 59
8.3 Prostor za ohranjanje svezine....... 59
8.4 Zaboj za mleko, hladno 59
shranjevanje........c.cccceveeiiieiennnne.
8.5 Prostor za ohranjanje svezine z 59
nadzorovano vlaznostjo................
9 Vzdrzevanje in CiScenje.................. 59
10 Odpravljanje tezav ............cccceeuee..e 60

SL/46



Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je
izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski prirocnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite $e ta priro¢nik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

[OFEHO]
- E N EHG ? % Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—+ (") | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Okoljevarstvena navodila

1.1 Odstranjevanje embalaznega
materiala

Embalazni material je mogoce reciklirati in

je oznacen s simbolom za recikliranje @

Razli¢ne dele embalaze je zato treba
odstraniti odgovorno in v popolni
skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
urejajo odstranjevanje odpadkov.
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2 Vas hladilnik
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*Police na vratih zamrzovalnega dela
*Police na vratih hladilnega dela

*Polica za steklenice

Prostor za ohranjanje sveZzine, predal
za prostor za ohranjanje svezine in
etilenski filter

Filter
Ventilator

Steklena polica zamrzovalnika
Hladilnik

*|zbirno: Stevilke v tem priroéniku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z vago napravo. Ce va$
izdelek ne vsebuje ustreznih delov, se
podatki nanasajo na druge modele.

10
12

14
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Prostor za jajca

*Majhne police na vratih hladilnega
dela

Nastavljive noge

Zaboj za mleko (hladno
shranjevanje).

*Steklene police hladilnega dela

*Ledomat/ posoda za shranjevanje
ledu

Zamrzovalni predel




3 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

3.1 Pravo mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se prepricCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektricarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ Pri namescanju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Za ucCinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce
namestite izdelek v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

+ Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma uni¢en, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadnji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

3.2 Elektricno napajanje

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

Pred prevozom ali uporabo nikoli
ne odpirajte pokrova nadzorne
plosce na izdelku. Obstaja
nevarnost elektricnega udara ali

pozara.

Kot priklju¢ek za napajanje ne
A uporabljajte podaljSkov ali
razdelilnikov.

zamenjati pooblasceni servis.

f Poskodovani napajalni kabel mora

+ NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

+ Med stensko vti¢nico in hladilnikom ne
uporabljajte vecskupinskega vti¢a s
podaljskom ali brez njega.

3.3 Pritrditev plasti¢énih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, prilozene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

krozenje zraka med izdelkom in steno.

1. Za pritrditev zagozd odstranite vijake
na izdelku in uporabite vijake, prilozene
zagozdam.

2. Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.

=
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3.4 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

| i

“lll o
4 Priprava

3.5 Opozorilo pred vroc¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tecCe tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroci
vrocCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Kako varcevati z energijo

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za

uporabo kot vgradni aparat.

Pri vstavljanju Zivil pustite dovolj prostora

v hladilniku, da omogocite zadostno

krozenje zraka za hlajenje.

- Ce sovrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

+ V vecini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih Zivil v
zamrzovalnik. Po dolo¢enem ¢asu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

+ Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
dolo¢enem ¢asu izklopite, da zagotovite
varéevanje z energijo.

+ Da zagotovite varevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

4.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocCakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ Izdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzrocCi
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obic¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi Ce kompresor ne deluje, saj sta
tekocCina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so sprednji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.
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+ Pri nekaterih modelih se indikatorska
plosca samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

4.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta

hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna

naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
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5 Upravljalna plos¢a izdelka
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1 Indikator stanja napake 2 Indikator varCevanja z energijo
(zaslon izklopljen)
3 *Tipka za brezzi¢no povezavo 4 Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora
5 Tipka za nastavitev temperature 6 *Tipka za podporo storitve
hladilnega prostora
7 *Klju¢ modula preprecevanje 8 *Tipka za hitro zamrzovanje/tipka za
neprijetnih vonjav nastavitev funkcije osvetlitve rocaja

9 *Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega 10 *Tipka za preklop predela
prostora (Pocitnice)

11 Klju¢ za ponastavitev nastavitev
brezzi¢ne povezave

Najprej preberite »Varnostna navodila«! *|zbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
Zvocne in vizualne funkcije indikatorske funkcije na indikatorski plos¢i vasega
plosc¢e vam pomagajo pri uporabi aparata se lahko razlikujejo po obliki in
hladilnika. lokaciji.

SL/ 53



1.Indikator stanja napake@

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnika se prikaze »E,
na kazalniku temperature hladilnika pa se
prikazejo Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblas¢enemu
servisu o napaki, ki se je zgodila.

Ko v zamrzovalni prostor nalozite toplo
hrano ali dlje Casa drzite vrata odprta, se
lahko nekaj ¢asa prikaze klicaj. To ni
napaka, to opozorilo se odstrani, ko se
hrana ohladi ali ¢e pritisnete na katerokoli
tipko.

2. Kazalnik varéevanja z energijo (zaslon

izklju€en) |
Funkcija Varcevanje z energijo se
samodejno omogo¢i in simbol varéevanja z
energijo se prikaze, ¢e se vrata izdelka
nekaj ¢asa ne odpirajo ali zapirajo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, se
izkljucijo vsi simboli na zaslonu, razen
simbola za var€evanje z energijo. Ko je
funkcija za varCevanje z energijo aktivna, ce
pritisnete katero koli tipko ali odprete vrata,
se funkcija za varCevanje z energijo
deaktivira in simboli na zaslonu se vrnejo v
normalno stanje. Funkcija varCevanja z
energijo je tovarnisko aktiviranain je ni
mogoce preklicati.

—_
3. *Tipka za brezzi¢éno povezavo %
Ce tipko drzite dlje ¢asa (3 sekunde),
simbol brezzi¢ne povezave na prikazu/
zaslonu utripa pocasi (z intervali 0,5
sekunde). Na ta nacin se izdelek poveze z
domacim omrezjem.
Po vzpostavitvi brezZiCne povezave z
izdelkom, simbol za brezzi¢no povezavo
neprekinjeno sveti.
Ko je vzpostavljena prva povezava, jo lahko
s kratkim pritiskom na to tipko aktivirate/
deaktivirate. Dokler se povezava ne
vzpostavi, simbol za brezzi¢no povezavo

utripa hitro (v presledkih 0,2 sekunde). Ko
je povezava aktivna, simbol brezzi¢nega
omrezja neprekinjeno sveti.

Ce povezave dlje ¢asa ni mogoce
vzpostaviti, preverite vase nastavitve
povezave in poglejte v uporabniskem
prirocniku poglavje »Odpravljanje tezav«.
Za brezzi¢no povezavo se uporablja
aplikacija HomeWhiz. Koraki namestitve so
opisani na aplikaciji med namestitvijo.

Do aplikacije lahko dostopate tako, da
preberete kodo QR, ki je na voljo na nalepki
HomeWhiz na izdelku. Aplikacija je na voljo
prek trgovine App Store za naprave 10S in
Trgovine Play za naprave Android.

Za podrobne informacije obis¢ite https://
www.homewhiz.com/.

4. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora CEI

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na
-18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 Celzija.

5. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora'C|;|

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. Ko pritisnete to tipko,
je temperatura hladilnega prostora
nastavljena na vrednosti 8,7,6,5,4,3,2 in 1
Celzija

6. *Tipka za podporo storitve Qa"
Pritisnite to tipko za 3 sekunde, da
aktivirate/deaktivirate storitev podpore.
Podrobne informacije o podpori storitve so
na voljo v poglavju “Funkcija Podpora
storitve”.

7. *Kljué¢ modula preprecevanje

neprijetnih vonjanj "

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija za
preprecCevanje neprijetnih vonjav aktivna,
sveti LED lucka na ustreznem gumbu. Ko je
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funkcija aktivna, bo modul za
preprecCevanje neprijetnih vonjav deloval
periodi¢no.

8. Tipka za hitro zamrzovanje;’Ii_‘f'\)

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, na
tipki sveti LED in aktivira se funkcija hitrega
zamrzovanja. Temperatura zamrzovalnika
je nastavljena na -27 Celzija. Za preklic te
funkcije znova pritisnite tipko. Funkcija
hitrega zamrzovanja se samodejno
preklice. Ce Zelite zamrzniti ve&jo koligino
sveze hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanije, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

Tipka za nastavitev funkcije luci ro¢aja
Funkcijo osvetlitve rocaja lahko preklapljate
med odprtim in zaprtim nac¢inom tako, da
za 3 sekunde pritisnete tipko za hitro
zamrzovanje. V zaprtem nacinu se lu¢
rocCaja vklopi samo, ko se odprejo vrata
naprave in ugasne Cez nekaj Casa po
zaprtju vrat. V odprtem nacinu se lu¢ za
roCaja vklopi, ko se odprejo vrata naprave,
lu¢ roCaja ostane prizgana zatemnjeno
nekaj ¢asa po zaprtju vrat. Funkcija luci
roCaja je nastavljena na tovarnisko zaprt
nacin.

9.*Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnika

(Pocitnice) >|<:_|3"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
poditnic in sveti simbol za

pocitnice. Na kazalniku temperature
hladilnega dela se prikaze »- -«, hladilni
prostor pa ne izvaja aktivnega hlajenja. Ce

6 Uporaba izdelka

aktivirate to funkcijo, ne smete hraniti hrane
v hladilnem prostoru. V drugih prostorih se
Se naprej izvaja hlajenje skladno z
nastavljeno temperaturo. Za preklic te
funkcije znova drzite tipko za 3 sekunde.

10. *Tipka za preklop predela uEla"

Ce za 3 sekunde drzite tipko za preklop
predela, zamrzovalni del preklopi med
hladilnim, izklopljenim in zamrzovalnim
na&inom. Ce se uporablja kot hladilni
predel, bo temperatura predela nastavljena
na 4 Celzija. V nacinu izklopa indikator
temperature predelka prikazuje "- -".

11. Klju€ za ponastavitev nastavitev

brezzicne povezave:’gfly@

Ce Zelite ponastaviti nastavitve brezziéne
povezave, hkrati za 3 sekunde pritisnite
tipki za hitro zamrzovanje in brezzi¢no
povezavo. Ko so nastavitve brezzi¢ne
povezave ponastavljene/obnovljene na
tovarniske nastavitve, se vse predhodno
zabelezene uporabniske informacije v
izdelku odstranijo.

OPOZORILO

Temperaturo je mogoce nastaviti
@ med 1-8 °C za hladilni del ter med
—24 in -15 °C za zamrzovalni del.
Nastavljive vrednosti temperature

se lahko razlikujejo, e so znotraj
teh obmodij glede na specifikacije

izdelka.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

* lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.

+ Izklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pu$¢anja vode.

Odklop izdelka
+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, ocistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.

6.1 Zamenjava svetilke

Pokli¢ite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.
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Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

6.2 Shranjevanje hrane v
zamrzovalnem in hladilnem

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

* Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanja in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalaZzo napiSite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razlicnih Zivil.

+ Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z Zze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
zivila odmrznjena.

Tabela priporo€enih nastavljenih vrednosti

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo
zamrznjena

Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede Casa, v katerem morate hraniti
zivila. Ne prekoracite Casa, navedenega v
teh navodilih!

Da bi zascitili kakovost zivil, naj bo
¢asovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri —18 °C ali nizjih
temperaturah.

Izogibajte se nakupu Zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.
Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoca proizvajalec hrane. 1z
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoli$cCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zZivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Ce je predelek za svezo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.

Nastavitev Nastavitev Opombe
zamrzovalnega dela |hladilnega dela

-18°C acc

To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, e je
temperatura okolja pod 30°C.

-20,-22ali-24°C |4°C Te nastavitve se priporocajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje |4°C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti v kratkem €asu. Ko se postopek
konca, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

-18 °C ali hladneje |2°C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.
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Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na tipko hrano,
ki jo zelite zamrzniti, postavite na prvo
polico z vecjo zmogljivostjo
zamrzovanja.

3. Funkcija hitrega zamrzovanja se po
doloc¢enem Casu samodejno preklice.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti

zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5

kg zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri

sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih

100 litrov prostornine zamrzovalnega

prostora.

Zivila lahko dlje €asa hranimo le pri

temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v

zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali

nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo

dotikati Zze zamrznjenih zivil v notranjosti,

da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da

podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite

hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.

Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,

kuhana jajca, krompir in podobna vrsta

hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravije ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razlicna

zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,

sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,

pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,

jajca (v zaprti Skatli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in

pakirana zivila ali pijaca

Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za sveZo hrano:Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skraj$a zivljenjsko
dobo hrane in povzroéi, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ V hladilniku ne shranjujte preve¢ hrane.

Da bi dosegli boljse in enakomerno

hlajenje, postavite Zivila lo€eno tako, da

lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

Zagotovite pretok zraka tako, da pustite

prostor med hrano in notranjo steno. Ce

hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlac¢en obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

+ Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

- Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

+ Da bi jedi, kot so juhe in enoloncnice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.

+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.
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+ Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako

vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka

z jabolki, korenje s korenjem).
+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za suSenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.
Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo

ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte razlicna Zivila na razliénih
mestih glede na njihove lastnosti.

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine 0z.

Predal za vzdrZevanje sveZine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

kumarice

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Vratna polica

7 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

8 Lastnosti izdelka

Razlicica 2:
Ce so vrata naprave odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za

odprta vrata. Alarm za odprta vrata se

aktivira postopoma. Najprej se oglasi

zvocno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolocen ¢as (med 60 s in

120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli

tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato

se postopek za¢ne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

8.1 Prostor za shranjevanje ledu

Posoda za led

Vedro za led vam omogoca enostavno
jemanije ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega
prostora.

Vedro za led napolnite z vodo.

Vedro za led postavite v zamrzovalnik.
Led bo pripravljen po priblizno dveh
urah.

W N
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4. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika
in ga rahlo upognite nad posodo v
kateri ga boste postregli. Led se bo
enostavno stresel v servirno posodo.

8.2 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na

vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na

notranjo polico, priporo¢amo, da izberete

spodnje police, ki so hladnejse.

+ Nosilca za jajca nikoli ne postavite v
zamrzovalni del.

8.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loeno, da jim podalj$ate Zivljenje.

8.4 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,

9 Vzdrzevanje in €iS€enje

klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejse pogoje shranjevanja, ali za meso,
piScanca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

8.5 Prostor za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo

S funkcijo prostora za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje ¢asa.

Priporo€amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokon¢no
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko names$¢ate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri cemer upostevajte dolocene
teze zelenjave.

Nikoli ne puScajte zelenjave v plasti¢nih
vretkah v posodi. Ce jih pustite v plasti¢nih
vreckah, zelenjava v kratkem Casu zgnije.
V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zacne gniti.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preden izdelek ocistite, ga odklopite iz
vticnice ali izklopite varovalko, na katero je
prikljucen.

Pod hladilnik ali med hladilnik in tla iz
nobenega razloga ne polagajte rok, nog ali
kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.
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+ Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredgéilo, alkohol, vosek itd.
Odstranite prah iz prezraCevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
oCistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektricnih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. OcCistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, gospodinjskih Cistil, detergentoyv,

plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za CiS¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na

zadniji steni zamrzovalnega prostora

lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

« Za CisCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

10 Odpravljanje tezav

+ Za ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ciScenjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

+ Na notranji povrs$ini ne uporabljajte kisa,
Cistilnega alkohola ali drugih ¢istil na
osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za

nerjaveCe jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Vendar lahko

neprimerno shranjevanje Zivil in neustrezno

Cis¢enje notranjih povrsin povzrocita

neprijetne vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrogili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem
razdelku ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti.

SL/ 60



Ce hladilnik ne dela.

Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

Varovalka, prikljucena na vticnico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni
hladilnega prostora (MULTI ZONE,
COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.
Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.
Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

Izdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.
Zmanjkalo je elektrike. >>> |zdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med
uporabo poveca.

Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>

Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri

vi§ji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno prikljucen

ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>

Izdelek bo potreboval dlje Casa, da

doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil

pred kratkim prikljuc¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

* Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na vi$jo stopnjo in ponovno
preverite.
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Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekoCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

 Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanj$a.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Doloéena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

« Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten vonj.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.
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Vrata se ne zapirajo. Temperatura na povrsini izdelka.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>> + Med delovanjem izdelka lahko opazite
Prestavite vse predmete, ki blokirajo visoko temperaturo med dvema vratoma,
vrata. na stranskih ploscah in na zadnji strani

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem reSetke. To je normalno in ne zahteva
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala servisiranja.
za uravnotezenje izdelka. Ventilator $e naprej deluje, ko odprete

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> vrata.

Prepricajte se, da je povrSina ravna in

' 8 ! + Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

vrata zamrzovalnika odprta.

Posoda se je zagozdila. Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom razdelku ponovi, se obrnite na svojega
predala. >>> Reorganizirajte Zivila v prodajalca ali pooblasceni servis. I1zdelka
predalu. ne poskusajte popraviti. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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